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Nyuuth tënë Joon

W��t nhom
 Athör kënë anyuth tënë Joon cï g��t wäär guum k�c cï gam, rin cï kek la gam 
tënë Jethu Krïtho ke ye B��ny. W��tdït wïc raan gät athöör, ee w��t bïï k�c bï ye 
kueen ri��l pu��th bïk la ���th, bïk rëër ke ���th akööl kär�c ke gum.
 Aba�dït athör kënë yic at�� käjuëc wat kek����th käk cï nyu��th, ku käk cï tï� 
cï ke ki����t wël yiic, käk ye k�c th��r wäär cï gam ke deet yiic. Ku alëukë bïk 
rëër ke cï moony tënë k�c k��k ëbën. Athör kënë acï guiir ke cït dhöl waak, yen 
aye ke wël lueel ku ben ke ber yiic dh��l juääc cïï thö�, cït t�� cï ke wat k����th 
thïn.
 Na c�k al�n cï täk ye r��m kek t��cït t�� ye ke d��t yiic thïn athöör yic. Ke w��t 
ci�l yic ala g�i, dhël Krïtho Bänyda, yen Nhialic. Abï k�c at�rde tiaam alanden 
aköl ciëën agut B��ny jakr�c. Aköl le tiäm kënë thääp, ke k�c cï gam aabï d��c. 
Ku ri�p ke piny ë yam, nhial ë yam.
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Wël tue�

1  A athör kënë yic Joon acï kä� gät piny, käk cï Jethu Krïtho nyu��th. 
Acï Nhialic looi bï käkkä tï�, rin bï kacke c�l a�ic käk bï röt looi 

nïn thi��kkä yiic. Raan cï l�c ku d�c acä atunyden nhial tu��c alu�nyde bï 
l��k athön kënë. " Joon acï käk cï tï� ëbën lu��l. Yeen acä athön b�� tënë 
Nhialic gät piny, ku käk cï Jethu Krïtho nyu��th ye.
 # Raan mit pu��u ë raan bä athön kënë ku��n k�c cï gam, athön b�� tënë 
Nhialic. Ku k�c mit pu��th, aa k�c bï ye pi� ku thekkë kë ye lueel, rin t�� 
bï Nhialic käkkä c�l aloi röt acï thi��k.

Mu��th tënë akuut k�c cï gam kadhorou
 $ Ee ��n Joon, ��n ag��t tënë akuut k�c cï gam ë b����i Athia yiic.
 ��n ar����k l�n bï wek nhi��r ku d����r yök tënë Nhialic. Yen t�� thïn 
ëmën, ku ar����r thïn t��th��r��n, ku yen bï b��n. Wek aabï nhi��r ku d����r 
yök tënë wëi kadhorou ë thöny Nhialic nhom, % ku tënë Jethu Krïtho, 
raan yen nyooth yic rin Nhialic. Yen ë ye raan tue� cï rot j�t ë thou yic, 
ee yen amac bäny�aknhïïm ëbën pinynhom aya.
 Yeen anhiar �o, ku ajuërden cï yen rot juaar bï thou, ëcï yen �o w����r 
bei adumu����mkua yiic, & ku looi �o buk aa k�c luui Nhialicde ku ye 
Wun, diik ku ri�l aa käkke akölriëëc ëbën. Yenakan.
 ' Ti���kë, yen ab�� pial yiic. Abï raan ëbën tï�, agut k�c wäär näk ye. 
K�c pinynhom ëbën aabï dhiau ë ri�nke. Këya abï ci��t kënë! Yenakan.
 ( Aye B��ny Nhialic lueel ëlä, “Ee ��n j��k ë cök ku ��n thök ë kä�.” 
Nhialic Madh�l t�� thïn ëmën, ku ar����r t��th��r��n, ku yen bï b��n.

Tï� Raan cï l�c ku d�c
 ) Ee ��n Joon m�nhkui dun, week ëbën wek k�c tu��c athör kënë, ke 
�a ye raan cï w��t Jethu gam cïmëndun. Ku rin ë kënë �ok aa tök, ku ��n 
agum aya cïmëndun. Ku ��n abï rëër ë bääny Nhialic yic kek we aya, 
ku ��n alir pu��u cïmëndun. ��n a �a mac golgol Patmoth nhom, golgol 
r����r Ad��kdi��t yic, rin cï ��n w��t Nhialic, ku yiny Jethu nyu��th. * Wëi 
Nhialic aake cï b��n �agu��p aköl Nhialic. Gu� röldït la wic cït ka� pi� 
ke jam �ak��u ciëën. + Ku lueel, “Gät kë ye tï� athöör yic ëbën, ku tu��c 
athöör tënë akuut k�c cï gam ë b����i kadhorou yiic, Epethuth, Thimirna, 
Pergamum, Thiatira Thardïth, Piladelpia ku Lodikia.”
 , Gu� rot wel ba raan jam tï�, nawën w�l �anhom, ke �a tï� käk 
ye many adök took kenhïïm cï looi mïlä� t��c kadhorou, ke kääc. 
. Ku këcït manh raan ke kääc keci�l yiic, ku a cie� alanh dïït ye paat 
1:4 B.bei 3:14; Ny 4:5    1:5 Ith 55:4; Wk 89:27    1:6 B.bei 19:6; Ny 5:10    1:7 Dan 7:13; Mt 24:30; 
Mk 13:26; Lk 21:27; 1The 4:17; Dhäk 12:10; Jn 19:34, 37    1:8 Ny 22:13; B.bei 3:14    1:13 Dan 7:13; 10:5
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k�c k����th ë piny kuaar �et yecök, kek 
karkar dïït cï looi mïlä� t��c yep��m. 
/ Nhïmken ë nhom aake �er ka cït gai 
tueny de�, ku ad��p nyin cïmën mac. 
š Ku cök ala diardiar cït ban cï coth 
k��u, ku akök yic ap�i cït l����r pu�c 
k��c. œ Yen wën amuk ku�l kadhorou 
ciinden cuëc, ku amuk pal dïït moth 
ë thok kedhie b�� bei yethok. Ku dëp 
nyin cït ru�l ak��l ci�l yic.
 2 Wën tï� ��n ye, ke �a wi����k piny yecök ci��t �a cï thou. Go �a thany 
nhom ciinden cuëc ku lueel, “Duk ri��c. Ee ��n j��k ë cök ku ��n thök 
ë kä�. 3 ��n ë pïr, ��n a �a cï thou ku ëmën ��n acï b�n pïr akölriëëc 
ëbën. ��n amuk wënh riët �ööt ë thou ku �ööt pïr aya.
 4 “Yïn adhil käkkä g��t ëbën, käk ye tï� ëmën ku käk bï röt looi 
aköldä. 5 Ku ku�l kadhorou, ca tï� kö�di��n cuëc, w��tden yic, atuuc 
nhial kadhorou, tënë akuut k�c cï gam kadhorou. Ku käk kääc käk ye 
many ad��k took kenhïïm akuut k�c cï gam kadhorou.”

Athön tënë k�c cï gam Epethuth

2  “Yïn awiëc ba athöör gät akut k�c cï gam gen Epethuth, raan muk 
ku�l kadhorou ciinden cuëc ku ci�th kam kä� kadhorou ye many 

adök took kenhïïm, aye lueel tënë we ëlä.
 " A�i�c yen t�� cï wek pïïr thïn ë pi��rdun yic. A�i�c yen t��ril cï wek 
luui thïn ke we k�c cï gam, ku t�� cï wek käril yiic g����k thïn. A�i�c l�n 
cïï wek ye bï lëu bäk k�c ë luui kär�c pu��l bïk ke ya looi wel��m. Wek 
aacï k�c ye lueel l�n ye kek atuuc Jethu them, ku acäk b��n yök l�n ye 
kek alueth ë path. # A�i�c l�n guum wek ri�nki�� we lir pu��th, ku wek 
këc pu��th bath. $ Ku kë maan tënë we akïn, wek acïï ��n nhiar ëmën 
cïmën th��r wäär pu�c wek gam. % Këya, mu��kkë wenhïïm yen t�� cäk 
dööt lu�i kär�c yiic! Pälkë lu�i kär�c, ku pi����rkë cït t��th��r wäär pu�c 
wek w��t ca l��k we gam. Na lak tue� ke we lui kär�c, ke ��n abï la 
tënë we, ku la we t��m awu��c bï ��n këdun ye wek many adök took 
yenhom nyaai t��den k����c yen thïn. & Ku wek ya leec rin m��n wek 
käk ye k�c Nikolauth looi cïmën m��n ��n ke aya.
 ' “Na lakkë yïth, ke we pi� kë ye Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï 
gam. ��n abï k�c cï j��rac tiaam gäm yic bïk mïth tim ë pïr cam, 
tim r����r gör ë Nhialic yic!

1:13 Dan 7:13; 10:5    1:14-15 Dan 7:9; 10:6    1:15 Edhe 1:24; 43:2    1:17 Ith 44:6; 48:12; Ny 2:8; 22:13    
2:7 Cäk 2:9; Ny 22:2; Edhe 28:13; 31:8

Ke �a tï� käk ye many adök took 
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Athön tënë k�c cï gam Thimirna
 ( “Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut k�c cï gam gen Thimirna ëlä, 
kënë ë w��t raan kä� c�l aj�k röt ku c�l ke aa thök, raan cï thou ku ben 
pïr aya, aye lueel,

 ) ��n a�ic käril rëër wek thïn, a�i�c l�n wek aa ���� ku wek aji��k 
wepu��th. ��n a�ic kär�c ye lu��l wegup k�c ye lueel ka k�c cï 
Nhialic l�c, ku ë lueth ë path. Ku keek aa k�c akut j��rac. * Du��kkë 
ri��c gum bï wek gum ëmën. Pi��kë! J��rac acï thi��k kek t�� bï yen 
k�c k��k kamkun mac rin bï yen gamdun them. Wek abï rëër ater 
yic nïn kathiäär ku du��kkë pu��th go bath w��tdi�� yic c�k al�n n��k 
we, rin wek aaba gäm pïr akölriëëc ëbën ke ye yen ariöp.
 + “Na lakkë yïth, ke we pi� kë ye Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï 
gam. Ku raan bï j��rac tiaam, acïn kër��c bï ye yök alana��n ë 
thon yic rou.

Athön tënë k�c cï gam Pergamum
 , “Yïn awiëc bä athöör gät tënë akut k�c cï gam gen Pergamum, kënë 
athön b�� tënë raan muk pal cï ther thok kedhie.

 . ��n a�ic t�� rëër wek thïn gen m�c j��rac. Wek aa k�c w��tdi�� 
ë cök, ku wek akëc pu��th dh��r gamdun yic tënë �a. Wek akëc 
gamdun waar yic, agut wäär c�k Antipäth raan ye nyu��th käk 
ye looi yiic l�n ee yen raandi�� n��k g�ndun ë t����n, gen m�c j��rac. 
/ Ku ala käthii maan tënë we, k�c k��k weyiic aa piööc Balaam 
bu��th yic, Balaam wäär nyuth Balak t�� bï yen k�c Itharel c�l aloi 
adumu����m thïn. Ku lëu bïk rï� cuet, rï� län cï näk jak, ku loikë käk 
bal. š Ku këlä aya, k�c k��k weyiic aa piööc k�c Nikolauth bu��th 
yic. œ Pälkë lu�i kär�c! Na cäk päl ke ��n abï b��n kek ë pal b��n bei 
�athok bï ��n k�ckä t��m awu��c. 2 Na lakkë yïth, ke we pi� kë ye 
Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï gam. ��n abï raan cï j��rac tiaam gäm 
aba� ayum nhial cï Nhialic t����u, ku gäm alel �er, alel cï rin yam 
cïn raan �ic ke g��t yek��u, na cie raan cï gäm ye.

Athön tënë k�c cï gam Thiatira
 3 “Yïn awiëc ba athöör gät akut k�c cï gam gen Thiatira ëlä, käkkä 
aa wël b�� tënë Wën Nhialic raan nyin dëp cït mac, ku le cök diardiar cït 
ban cï coth k��u.

 4 ��n a�ic käk yakë ke looi. A�i�c l�n wek aanhiar röt kamkun, 
ku wek aa muk gamdun. A�i�c yen t�� cï wek röt ku�ny thïn 

2:8 Ith 44:6; 48:12; Ny 1:17; 22:13    2:11 Ny 20:14; 21:8    2:14 Kn 22:5, 7; 31:16; L.rou 23:4; Kn 25:1-3    
2:17 B.bei 16:14-15; 16:33-34; Jn 6:48-50; Ith 62:2; 65:15
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kamkun, ku t�� guum wek thïn, 
a�i�c l�n wek aaloi käjuëc wär 
käk wäär tue�. 5 Ku ��n ala 
këthiin maan tënë we, wek aacï 
tik pu��l ti� c�l Jedhebel ye lueel 
ke raan käk Nhialic tï�. Ku 
pi����cde ë kacki�� th�l lu�i käk 
bal yiic, ku camkë miëth cï ju��r 
jak cï ki����t. 6 Aca l��k bï yepu��u 
dhu��k ciëën adumu����mke yiic, 
ku acï jai bï yepu��u dhu��k 
ciëën. 7 Ku këya, aba c�l atuany 
ku k�c käk bal looi kek ye aabï 
gum ap�i t�� cïï kek kepu��th 
dhuk ciëën, ku pälkë kär�c yekë 
ke looi kek ye. 8 K�c cï pi����cde gam aa ba n��k, ku aabï akuut k�c cï 
gam ëbën jal �ic l�n ��n ë raan ë kë t�� raan pu��u ëbën �ic, ku �i�c 
kuat kë wïc. Ku kuat raan ëbën aba t��m awu��c cït kë cï looi.
 9 “Ku ëmën aba l��k k�c ab��k kamkun gen Thiatira, k�c këc piööc 
r��c ë ti� bu��th yic, ku wek aakëc luui kë ye kacke c�l, �Aye kë 
cï thiaan ap�i cï j��rac moony.	 Aya l��k we l�n wek acä bï mäc d��t 
ril yic. : Wek aadhil la tue� ke we gam w��tdi��, �et t�� bï ��n b��n. 
; ��n abï k�c cï j��rac tiaam, ku lek tue� ke loi w��tdi�� �et t�� bï 
��n dhuk gäm ri�l bïk pinynhom mac. = Aabï pinynhom mac ri�l 
ke cïn a�uän, ku abïk thu��r piny ku thorkë ke cïmën töny cï looi 
ë ti�p. ? Ri�lden abï thö� kek ri�l ca yök tënë Wä. Aaba gäm ciëër 
aya, ciëër bï ke nyu��th tiäm cï kek tiam. A Na lakkë yïth, ke we pi� 
kë cï Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï gam.

Athön tënë k�c cï gam gen Thardïth

3  “Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut k�c cï gam gen Thardïth 
ëlä, raan mac wëi kadhorou thöny Nhialic nhom, ku amuk ku�l 

kadhorou, ee we tu��c w��t kënë,
 ��n a�ic kuat käk cäk looi ëbën, a�i�c l�n ye wek ye tak l�n pïïr 
wek c�k al�n cï wek thou. " Aca yök l�n pi��rdun ke we ye k�c cï 
gam acïï thö� kek t�� cï Nhialic ye gui��r thïn. Këya, pääckë nïn yic, 
ku dhu��kkë ri�l yam ë pïr k�c cï gam yic ke we këc gu� thou ë gïm. 
# Mu��kkë yith wäär cï pi����c tënë we nhïïm, ku th�kkë ke. Pälkë lu�i 

2:20 1B� 16:31; 2B� 9:22, 30    2:23 Wk 7:9; Jer 17:10; Wk 62:12    2:26-27 Wk 2:8-9    
3:3 Mt 24:43-44; Lk 12:39-40; Ny 16:15
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kär�c ku dhu��kkë wepu��th ciëën adumu����mkun yiic. Pääckë ba rot 
cïï kuël wegup cï��t �a ye cuär ë b��n baai wak��u. Ku acïï bï �ic ba 
b��n n�n. $ Ku na c�k a këya ke wek a�ot we la k�c lik Thardïth, k�c 
këc luui kär�c. Keek aabï cath kek �a ke cie� al��th �er, rin aala yic 
bïk looi këya. % Raan bï ri�l j��rac tiaam cïmën ë kek abä al��th �er 
cie�. Ku ri�nke acä bï nyaai athör pïr yic. T�� le ��n k����c Wä nhom 
kek atuucken nhial ye lu����i, aba lueel yenhom l�n �ic ��n ë raan 
kënë. & Na lakkë yïth, ke we pi� kë ye Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï 
gam.

Athön tënë k�c cï gam gen Piladelpia
 ' “Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut k�c cï gam gen Piladelpia ëlä, 
raan la gu��p Wëi Nhialic ku yic, yen la ri�l bï k�c Nhialic mac nyin 
b��ny�aknhom Debit. Ku t�� ���ny yen �öt thok ka cïn raan lëu ye bï 
thiöök. Ku t�� thiöök yen �öt thok ka cïn raan lëu ye bï �aany.

 ( ��n a�ic käk yakë ke looi, a�i�c l�n le wek ri�l koor, ku wek aa 
�ot we bu�th pi����cdi�� yic ku th�kkë �a. Ti���kë �öt aca �aany thok 
wenhïïm, ku acïn raan lëu ye bï b�n thiöök thok. ) Ti���kë, ��n abï 
k�c kek k�c j��rac, alueth ye lueel l�n ye kek k�c cï Nhialic l�c looi 
bïk t�� wecök, ku bïk deet yic l�n nhi��r ��n we. * Wek acï gum ri�l 
ë thok cït t��wäär cï ��n we l��k thïn. Këya, wek aba kony aya t�� le 
nïn thök, nïn bï ��n k�c pïr ëbën them pinynhom. + ��n ab�� ëmën, 
mu��kkë kë cäk yök apath, bï ci��n raan rum këp�th cäk yök rin cï 
wek tiam. , Raan bï ri�l j��rac göök aba looi ke ye thel ril �ön ye 
Nhialic door thïn, Nhialic yen ya lu����i. Raan kënë acïï bï ka� jäl 
ë t����n. Aba gät k��u rin Nhialicdi�� ku rin Jeruthalem yam, yen rin 
gen ë Nhialicdi�� bï b��n bei tënë Nhialic nhial. Aba g��t k��u aya 
rinki��n yam.
 . “Na lakkë yïth, ke we pi� kë ye Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï 
gam.

Athön tënë k�c cï gam gen Lodikia
 / “Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut k�c cï gam gen Lodikia ëlä, raan 
yen Yenakan. Yen cï yiny Nhialic nyu��th ë cök, ku ë yen acï këriëëc 
ëbën cï Nhialic j��k cök cak, aye lueel ëlä,

 š ��n a�ic käk cäk looi ëbën, wek aa këc ��n jai, t��dë wek aa 
këc ��n lor piäthkun ëbën, na we ye röt mat abak, di��t apath 
�apu��u. œ Ku rin këc piäthkun röt mat abak, ��n abï jai ë we. 

3:3 Mt 24:43-44; Lk 12:39-40; Ny 16:15    3:5 B.bei 32:32-33; Wk 69:28; Ny 20:12; Mt 10:32; Lk 12:8    
3:7 Ith 22:22; Jop 12:14    3:9 Ith 49:23; 60:14; 43:4    3:12 Ny 21:2; Ith 62:2; 65:15    3:14 K��� 8:22
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2 Yïïn aye lueel, ���n ajak! Acïn kë ���� �a, acïn kë b�n wïc.	 Ku 
acïï �ic yen t�� ye yïn laa� a�ää� thïn. Yïn a�ä� ë cath ke cïn kë 
ce�, ku yïn ë c��r. 3 Rin ë kënë, yïn al��k bï ya mïlä� t��c la wic yen 
��c tënë �a, bï yïn ji��k yök thïn. Yïn adhil al��th �er ���c aya ba 
ke tääu yïk��u, ku bï këwäär yïn cath yïk��u path ke cïn alanh cie� 
liu ba gu��p cïï ben ri����c ë k�c, ku ��c kë ye k�c kenyïn t�c ba tääu 
yïnyin rin bï yïn daai. 4 K�c nhiaar aa ya mät ku t��m ke awu��c, 
këya r����rkë apath ku pälkë lu�i kär�c bäk pu��th mi�t. 5 Pälkë 
weyïth piny, ��n ë �aröl tu� ���ndun thok. Na le raan pi� �aröl 
ku ���ny �öt thok ke ��n ala thïn, ku laar ku määth kek ye. 6 ��n 
abï raan cï ri�l j��rac göök gäm yic bï nyuc ë thööc nhom �al����m. 
Kënë abï ci��t ëmën cï ��n ri�l j��rac göök ku nyu����c ë thööc nhom 
Wä l����m.
 7 “Na lakkë yïth, ke we pi� kë ye Wëi Nhialic l��k akuut k�c cï 
gam.”

Thöny pan Nhialic

4  T��wën cï ��n käkkä ëbën tï�, ke �a ben nyu����th aya, ku ti��� �öt 
thok ke �aany pan Nhialic. Ku kë ca pi� tue� ë raan jam tënë �a 

röldït la wic cït ka� ke ye lueel, “Bäär nhial t��n ku yïn aba c�l atï� käk 
bï röt looi ye kënë cök.” " Nyin yic ë t����n ke Wëi Nhialic la �agu��p. Ku 
ti��� thööc ë t����n pan Nhialic ku raan ke cï nyuc yenhom. # Raan cï nyuc 
ë thööc ad��p nyin bilbil cït kuur �er dhë�, ku këdïït cït mïït ke cï thööc 
g����l piny, ke d��p birbir. $ Ku al��thïn këwën cï thööc g����l piny yic, thöc 
k��k kathiärou ku �uan aake kääc thïn, ku k�cdït kathiärou ku �uan aake 
cï nyuc kenhïïm. Ku keek aake cie� al��th �er ku aj��m ë bäny kenhïïm. 
% Thööc abi�r ku m����r nhial cï��t ye de�. Thööc nhom tue� m��c adök 
kadhorou aake d��p thïn, käkkä aake ye Wëi Nhialic kadhorou. & Aya, 
thööc nhom tue�, ala ke dïït cït baar ë wär cï looi macar d��p la bilbil. 
Ku thööc k��u t��n ku t��n, lääi ka�uan la nyïn juëc kenhïïm ku kek����th 
aya aake t�� thïn. ' Län tue� acït köör, ku län ye kek rou acït mu��r ë 
we�, ku län ye kek diäk acït nhom raan, ku län ye kek �uan acït li�nh 
t�� pär nhial. ( Keek ëbën ��k ë la wu��k kadätem la nyïn juëc keyiic ku 
kek��th a�eer. Aa waak ket aköl ku w����r ëlä,
  “Al��c, al��c, al��c tënë B��ny Nhialic Madh�l
  t�� thïn ëmën ku ar����r t��th��r��n, ku yen bï b��n.”
 ) Lääi ka�uan aa di�t ket tënë raan cï nyuc thööc nhom, pïr akölriëëc 
ëbën. Aa ket waak leec kek ye l�n ril yen ku le diikdït. T�� looi kek ye 
3:19 K��� 3:12; �ëb 12:6    4:2-3 Edhe 1:26-28; 10:1    4:5 B.bei 19:16; Ny 8:5; 11:19; 16:18; Edhe 1:13; 
Ny 1:4; Dhäk 4:2    4:6-7 Edhe 1:22, 5-10; 10:14    4:8 Edhe 1:18; 10:12; Ith 6:2-3
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këya, * k�cdït kathiärou ku �uan aa kenhi�l gu��t piny raan cï nyuc ë 
thööc nhom cök, ku dorkë raan pïr akölriëëc ëbën. Ku cu�tkë aj��mken 
piny ë thööc nhom, ku luelkë,
 + “Yïn ala yic, buk yïïn a door Bänyda Nhialic,
  ku g��mku yïïn al��c rin le yïn ri�l ku diik.
  Rin yïn acï këriëëc ëbën cak,
  ku ri�nku yen acï yïn këriëëc ëbën cak ku pïïrkë.”

Athöör ku Manh Amääl

5  Ku ti��� athöör ke muk raan cï nyuc thööc nhom ciinden cuëc. 
Athöör acï g��t yic ku yek��u aya, ku acï nuet thok th�ny kadhorou. 

" Ku ti��� atuny Nhialic ril ap�i, ke thiëc röldït, “Ye�a la yic bï thaany 
kuem athöör thok ku liep athöör yic?” # Ku acïn raan pan Nhialic, nadë 
ke ye pinynhom ku piiny ti�p yic la ri�l bï athöör pet yic ku kueen. $ Gu� 
dhiau ap�i rin cïn yen raan cï yök ke la cök bï looi këya. % Go raan tök 
k�cdït l��k �a, “Päl dhiëëu! Tï� köör, raan kuat Juda wundït Debit wäär ë 
b��ny�aknhom yen acï j��rac tiaam, këya yen alëu ye bï th�ny kadhorou 
kuem ku pet athöör yic.”
 & Ku ti��� Manh Amääl ë th�n ke kääc ë thöny b��ny�aknhom ci�l yic. 
Yeen acï lääi pïr ka�uan ku k�cdït g����m piny. Ku Manh Amääl aca tï� 
ke ci��t cï n��k. Ku ala tu� kadhorou ku nyïn kadhorou kek Wëi Nhialic 
kadhorou cï tu����c pinynhom ëbën. ' Go Manh Amääl la ku lööm athör 
t�� ciin cuëc tënë ye cï nyuc thööc nhom. ( T��wën cï yen ye lööm, ke lääi 
pïr ka�uan ku k�cdït kathiärou ku �uan, gut kenhi�l piny yenhom, ku 
k�cdït aake muk thoom ku aduuk cï looi mïl����� t��c cï thiä� adö� �ïr, 
yen t�� nyin röök k�c ë Nhialic lu����i. ) Ku ketkë waak ë yam ëlä,
  “Yïn ala yic ba athöör lööm ku kuem th�ny yethok.
  Rin cï k�c yï n��k ku ri�mdu yen acï yïn k�c pinynhom,
  dhiëth ku wu��t ku thok ëbën ���c bïk aa k�c ë Nhialic ëmën.
 * Yïn acï keek c�l aaye k�c Nhialicda lu����i.
  Ku aabï pinynhom mac.”
 + Ku b�n daai, ku pi�� röl atuuc nhial juëc ap�idït cïï kuen ke kääc ke 
cï thööc g����m piny, ku lääi pïr ka�uan ku k�cdït, , aake kët waak röldït 
ap�i,
  “Manh Amääl wäär cï n��k yen ala yic.
  Adhil leec rin ri�lden t�� kek yeen,
  ku ji��k ku �ïny kä�, ku diik, aa dhil ath����kdït ap�i yök 

thïn.”
5:1 Edhe 2:9-10; Ith 29:11    5:5 Cäk 49:9; Ith 11:1, 10    5:6 Ith 53:7; Dhäk 4:10    5:8 Wk 141:2    
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 . Ku pi�� kuat kë pïr ëbën t�� pan Nhialic ku pinynhom, ku piiny ti�p 
yic ku wër yiic ëbën ke kët ëlä,
  “Tënë yeen cï nyuc thööc nhom ku tënë Manh Amääl,
  bï al��c ku ath����k ku diik ku ri�l aa käkke akölriëëc ëbën!”
 / Ku g�m lääi pïr ka�uan, “Yenakan.” Ku gut k�cdït kenhi�l piny ku 
dorkë.

Th�ny

6  Gu� Manh Amääl tï� ke kuem thaany tue� kam th�ny kadhorou, 
ku pi�� län tök kam lääi ka�uan pïr ke lueel röldït ap�i cït mär ë 

de�, “Bäär!” " Ku ti��� piny, go ya mathiä� �er yen ti���, ku raan cath ë 
ye amuk dha� ke wi�th, ku g��m ajöm ë b��ny bï tääu yenhom. Ku jiël bï 
la pinynhom, cït k��ny cï t�� dho� ku cop k�c ater.
 # Ku kuem Manh Amääl thaany ë rou thok, ku pi�� län pïr ë rou ke 
jam röldït ëlä, “Bäär!” $ Ku b�� mathiä� thith bei t��wën. Ku raan cath ë 
yeen acï gäm ri�l bï k�c c�l aathär pinynhom, ku bï k�c röt n��k ë röt. Ku 
g��m paldït ye k�c th��r.
 % Ku ben Manh Amääl thaany ë diäk kuem, ku pi�� röl ë diäk län pïr 
ke lueel, “Bäär!” Ku ti��� piny, go ya mathiä� col yen ti��� ku raan cath ë 
ye amuk wënh ye kä� them yecin. & Gu� kë cït röl raan pi� ke jam kam 
lääi ka�uan pïr yiic ku lueel, “Adu� abïk yen ariöp akäl tök, ku aduuk 
kadiäk ayiëër kek ariöp akäl tök. Ku du��kkë tiim ye miök yök thïn ku 
tiim ye cam r�c.”
 ' Ku ben Manh Amääl thaany ë �uan kuem thok, ku pi�� röl län ë 
�uan pïr ku lueel, “Bäär!” ( Ku ti��� mathiä� cïn kït la g�i, ku raan cath 
ë ye ala rin, “Thou,” Ku rin k��k c�l, “Piny ë Thou,” Ke bu��th cök ke cïï 
yiic mec. Keek aake cï gäm ri�l bïk t��cït aba� �uan k�c pinynhom yiic 
n��k ë t�� ku c�k, ku tuaany, ku lääi roor.
 ) Ku ben Manh Amääl thaany ë dhiëc kuem thok, ku ti��� wëi k�c wäär 
cï n��k ariäk cök rin cï kek w��t Nhialic gam pu��u ëbën, ku yekë lu��l. * Go 
wëi kiu röldït ap�i ku luelkë, “B��ny yïn ala cök ku yïn ë yic! Ye n�n bï 
yen rot jäl looi ba k�c pinynhom t��m awu��c rin cï kek �o n��k?” + Go ��k 
kamken aa gäm alanh �er, ku lëk ke bïk tïït t��thin-ny��t �et t�� bï akuën 
k�c lui ke ke, ku mi��thakën kek ke bï n��k ëbën cïmënden, jäl tu����m.
 , Ku ti� �� Manh Amääl ke kuem thaany ë dätem thok. Ku ya 
ayi����kyi����k pinydït tet yen loi rot, ku loi ak��l rot bï cu�l cït alanh col, 
ku wel p��i yenyin bï ya malual cït ri�m. . Ku lööny ku�l piny nhial 
cïmën �am cï lu�k ye yom t�� piny t�� yi����k yen tim. / Ku dol nhial rot 
6:2 Dhäk 1:8; 6:3, 6    6:4 Dhäk 1:8; 6:2    6:5 Dhäk 6:2, 6    6:8 Edhe 14:21    6:12 Ny 11:13; 16:18; 
Ith 13:10; Juel 2:10, 31; 3:15; Mt 24:29; Mk 13:24-25; Lk 21:25    6:13-14 Ith 34:4
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ci��t ye athöör ku m��r, ku ny��i ku��r ku golgol t�� wïïr röt ë nyi��nken 
yiic. š Go bäny�aknhïïm ë pinynhom, ku bäny m��c, ku bäny apuruuk 
ku aji��k, k�c thiek yiic ku aloony, ku k�c cie aloony them bïk thiaan ë 
ku��r yiic, t��dë ke ye ku��r nhïïm. œ Ku yekë cööt ku��r yiic ku aleel yiic, 
ku luelkë, “Aa wek ku��rkä ku��mkë �onhïïm bï raan r����r ë thööc nhom 
�o cïï tï�. Ku Manh Amääl acïï bï lëu bï �o b�n t��m awu��c. 2 Ee yic 
aköldït bï Nhialic ku Manh Amääl raan ëbën t��m awu��c acï b��n, ku acïn 
raan bï awu��c kënë göök?”

K�c 144,000 Itharel

7  Ku b�n atuuc nhial ka�uan tï� ke kääc gu��k ë piny ka�uan yiic, ke 
ke jäc yom ë b��n gu��k ka�uan yiic nhom, bï cï��n yom ben bu�k ë 

pinynhom, t��dë wër yiic, t��dë kuat tim nhom. " Ku ti��� atuny d��t ke b�� 
bei t�� ye ak��l nyin b��n thïn, ke muk thaany Nhialic pïr, ku c�l atuny 
kënë röldït atuuc nhial ka�uan wäär cï gäm ri�l bïk pinynhom agut cï 
wër. # Ku lueel, “Du��kkë piny ku wër ku tiim r�c, �et t�� bï �ok k�c cï 
Nhialic gam ëbën yiëk nhïïm kït kenhïïm tue�.” $ Ku lëk raandä ��n, 
l�n akuën k�c la nhïïm thaany ë Nhialic k�c Itharel yiic aa k�c 144,000 
ë kuat thiäär ku rou Itharel yiic, %-( tim thiäär ku rou kuat Itharel tök 
yic, Juda, Ruben, Gat, Acer, Naptalï, Manathe, Thimaan, Lebï, Ithakar, 
Dhebulun, Jothep, ku Benjamin.

K�c juëc kääc pan Nhialic
 ) Ku diël �anyin piny, ke �a tï� k�c juëc cïï lëu bï ke kueen. Keek 
akuut kam kuat dhiëth, ku wu��t, ku thok k�c r����r pinynhom ëbën. Ku 
keek aake kääc ë thööc nhom tue� ku j�l a Manh Amääl, ku aake cie� 
al��th �er ku keek ëbën aake muk wu��k ag��p kecin. * Ku kiiukë röldït 
ap�i ku luelkë,
  “Nhialicdan r����r thööc nhom ku Manh Amääl kek aa �ook 

lu��k.”
 + Ku atuuc ëbën aake kääc ke cï thööc, ku k�cdït, ku j�l aa lääi pïr 
ka�uan gööm, ku gutkë kenhi�l piny ë thööc nhom tue� ku dorkë 
Nhialic, , ku luelkë,
  “Yenakan! Bï al��c, ku diik, ku �ïny kä� ku gam ri�l,
  ku ath����k, ku ri�ldït ap�i ku l�c aa käk Nhialicda akölriëëc 

ëbën. Yenakan.”
 . Go raan tök kam k�cdït wën �a thiëëc ku lueel, “Ye yï�a k�c cie� 
al��th �erkä, ku bïk t��n�n?”
6:13-14 Ith 34:4    6:14 Ny 16:20    6:15 Ith 2:19, 21    6:16 �oth 10:8; Lk 23:30    
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 / Gu� dhuk nhom, “Aa ku��c ke, b��ny. Ee yïn a�ic ke.” Go lueel, 
“Kekkä aa k�c cï tëëk käril yiic ku guumkë. Aacä aläthken l��k ri�m 
Manh Amääl bï ke looi bïk ��r. š Ku ë yen aye kek k����c thöny Nhialic 
nhom ku yekë lu����i aköl ku w����r lua�de, ku yen cï nyuc ë thööc nhom 
abï ke aa kony ë r����rde thïn. œ Keek aacïï rou ku c�k bï b�n n��k acïn, 
t��dë ke ya aköl tuc yen ben ke nyop gup, 2 rin Manh Amääl yen r����r 
thööc yic ci�l abï ya abi���den. Ku abï ke la d����k nyïn pïu ë pïr, ku aabï 
Nhialic weec nyïn ë pïu wäär dhi��u kek.”

Thaany ë dhorou

8  Nawën �any Manh Amääl thaany ë dhorou thok, kam wën ke piny 
la bit t��thin-ny��t koor. " Ku ti��� atuuc kadhorou ke kääc Nhialic 

nhom ku ��k ke cï yiëk ka�.
 # Ku b�� atuny d��t, ku k����c ariäk l����m ke muk kë ye adö� �ïr took thïn 
cï looi mïlä� t��c. Ku yeen ëcï gäm ad��k juëc �ïr ap�i, bï ke juaar kek 
röök k�c ë Nhialic ariäk cï looi mïlä� t��c nhom, r����r ë thööc l����m. $ Ku 
la tol adö� �ïr cï took nhial, kek röök k�c ë Nhialic muk atuny nhial 
kääc Nhialic nhom. % Go atuny kë ye adök took thïn lööm, ku mu��c yic 
many r����r ariäk nhom ku cu�t piny. Ku pi� kë cït mär ë de� ku bir, ku 
loi ayi����kyi����k rot.

K��
 & Go atuuc kadhorou la k�� kadhorou röt guiir bïk ke kooth. ' Go atuny 
tue� ka�de kooth yic, go ya g�i ku many cï liääp kek ri�m kek lööny 
pinynhom. Go mac töö� ë diäk tiim ku wal cï cil pinynhom nyop.
 ( Go atuny ë rou ka�de kooth yic, go ya këdïït cït kuur ë mac yen piir 
rot ad��kdi��t yic. Go töö� ë diäk rot waar bï ya ri�m. ) Go töö� ë diäk 
käk pïr ad��kdi��t thou, ku r�c töö� ë diäk riëth.
 * Ku koth atuny ë diäk ka�de. Go ya kueldït ap�i d��p yen lööny töö� 
ë diäk wër ku nyïn pïu ye dek yiic. + Ku rin ë kuel kënë ac�l këkec ��r. 
Go pïu röt wel bïk k�c, ku k�c juëc ke cï dek thïn aacï b��n thou rin cï 
pïu k�c.
 , Go atuny ë �uan ka�de kooth. Go töö� ë diäk ak��l ku p��i ku ku�l 
rac abï töö� ë diäk ru�lden yic liu. Ku cïn ru�l töö� ë diäk aköl ku w����r.
 . Ku jal jat �anyin, ke ye acu yen ti��� ke pär nhial, ku pi�� ke cöt 
röldït ap�i ku lueel, “Ye kër��c ë dä! Ye kër��c ë dä tënë k�c ë pinynhom 
rin aabï kär�c yök, t�� le atuuc k��k kadiäk k�� kooth yiic.”
7:14 Dan 12:1; Mt 24:21; Mk 13:19    7:16 Ith 49:10    7:17 Wk 23:1; Edhe 34:23; Wk 23:2; 
Ith 49:10; 25:8    8:3 Amo 9:1; B.bei 30:1, 3    8:5 Leb 16:12; Edhe 10:2; B.bei 19:16; Ny 11:19; 16:18    
8:7 B.bei 9:23-25; Edhe 38:22    8:10 Ith 14:12    8:11 Jer 9:15    8:12 Ith 13:10; Edhe 32:7; 
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9  Ku koth atuny ë dhiëc ka�de. Gu� kuel cï lööny ë pinynhom tï�, ku 
yeen acï gäm wënh ë riët bï yen t��thuth mec yic ap�i �aany nhom. 

" Go t��thuth mec yic ap�i �aany nhom. Go toldït ap�i b��n bei t��thuth, 
tol cït tol manydït d��p ap�i, ku pat tol ak��l nyin ku nhial ku looi piny bï 
cu�l. # Ku ye k�ry�m yen b�� bei tol yic bï la pinynhom, ku g��m ri�l cït 
ri�l ë kith. $ Go l��k ke bïk wal kek tiim ku käkk��k cil pinynhom cïï r�c, 
ku ye k�c cïn gup kïn Nhialic kenhïïm tue� kep��c kek r�ckë ke. % Keek 
aake cï Nhialic pu��l bïk k�c aa yiëk t��rem ap�i tën p��i kadhiëc ku cïk 
k�c näk. Ku ar��m yekë yiëk k�c acït arem dhie cï ki�th raan moc. & Ye 
p��ikä kadhiëc yiic abïk wïc bïk thou, ku thu��u abï m�c ke ke.
 ' K�ry�m juëckä aake cït mïthi����� cï guiir bïk la t�� yic. Ku aake ce� 
kacït aj��m cï looi mïlä� t��c kenhïïm, ku aake cït nyïn k�c. ( Ku nhïm 
t�� kenhïïm aa bär cïmën nhïm ë diäär, ku aala thook lec cït lec ë köör. 
) Ku aala pem kë cït wënh dhie ye k�c kepu��th gëë� t�� yic. Ku du��t 
ye wu��kken looi t�� p����r kek, acït du��t riëth dhie ye mïthi����� juëc thel 
looi, t�� le kek t�� yic. * Ku yälken aa cït yäl ë kith, ku kë cït kek yäl 
käkkä yen ale kek ri�l bïk k�c ya gäm t�� rem ye p��ikä kadhiëc yiic. + Ku 
keek aala b��ny�aknhom mac ke, yen atuny t��thuth mec yic, ku ri�nke 
ac�l riääk, t��dë ka c�l raan ë kä� rac.
 , Kër��c tue� acï thök. Ku ye cök ciëën kär�c k��k karou thiek ap�i 
aab��.
 . Ku koth atuny ë dätem ka�de, gu� röl pi� ke b�� kam gu��k ka�uan 
yiic ariäk cï looi mïlä� t��c kääc ë Nhialic nhom. / Ku lueel röl tënë 
atuny ë dätem wën muk ka� yecin ëlä, “Lony atuuc ka�uan wäär cï 
du����t piny wärdït Yuparet yic.” š Go atuny ë dätem atuuckä ka�uan jal 
lony bïk töö� ë diäk ë k�c pinynhom n��k. Aake cï Nhialic täu aköldeen 
alanden. œ Go l��k ��n l�n apuruuk aa timtim bu�t karou. 2 Ku ti��� 
mïthi����� ku k�c cath ë ke nyu��th yic. Ku k�ckä aala pem këcït wënh 
dhie ye k�c kepu��th gëë� t�� yic, ku wëthkä aa thith cïmën mac, ku aa 
mï���k ku mïkëth aya. Ku nhïïm mïthi����� aa thö� ke nhïïm k��r. Ku mac 
ku tol ku këd��t mac c�l ad��p ë b��n bei kethook. 3 Käkkä kadiäk, tol, ku 
mac ku ban mac c�l ad��p b��n bei mïthi����� thook, acï töö� ë diäk k�c 
pinynhom b��n n��k. 4 Rin ri�l mïthi����� at�� kethook ku keyäl aya, rin 
yälken aake cït käpi�ny kenhïïm ye kek k�c gäm ���ntöök.
 5 Ab��k k�c ë pinynhom këc käjuëc r�c k�c n��kkä ke n��k, aake këc lu�i 
kär�c pu��l acïn, lu�i ye kek jakr�c door, jak cï ki����t ë wëth ku aleel ku 
tiim cie daai, ku cïk ye pi� ku cïk ye cath. 6 K�ckä aakëc lu�i kär�c pu��l, 
cït nääk ë röt, lu�i käk jakr�c, ku lu�i ë bal, wïny diäär ku cuëër.
9:2 Cäk 19:28    9:3 B.bei 10:12-15    9:4 Edhe 9:4    9:6 Jop 3:21; Jer 8:3    9:7 Juel 2:4    9:8 Juel 1:6    
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Atuuc ë Nhialic ku athör koor

10  Ku b�n atuny d��t ril ap�i tï� ke b�� bei pan Nhialic ke b�� ë 
pinynhom. Ee cï luät kum ku mïït yenhom nhial, ku ad��p nyin 

cïmën ak��l, ku di�rke kecït liem ë mac. " Atuny kënë amuk athör thiin 
koor �aany yic yecin, ku cökden cuëc ëcï tääu ad��kdi��t nhom, ku 
cökden ë cam pinynhom, # ku cööt röldït cït dhiën köör. Nawën cï cööt 
ke këcït mär ë de� gam yeröl arak dhorou nhial. $ Wën ji��m kacït mär 
de� kadhorou, ku wën du��r käk cïk lueel gät piny, ke �a pi� röl pan 
Nhialic ke lueel, “Duk käk cï kacït mär de� kadhorou lueel lëk k�c k��k, 
ku duk ke g��t piny.”
 % Go atuny wäär ca tï� ke kääc ad��kdi��t nhom ku pinynhom a�eer, 
ciinden cuëc jat nhial. & Ku kuëë� rin Nhialic cie thou, ku yen cï nhial ku 
piny ku wër, ku käk t�� keyiic ëbën cak ku lueel, “Nhialic acïï bï tïït ap�i 
ëmën, bï kë cï guiir cïï loi t��cït t�� bï yen rot lu��i thïn! ' Ku t�� le atuny 
ë dhorou ka�de kooth, ke Nhialic abï këden cï thiaan thääp cïmën wäär 
cï yen ye l��k alu��nyke, k�c käkke tï�.”
 ( Go röl wën ca pi� ke jam nhial ��n y����k, “L��r löm athör koor �aany 
yic muk atuny kääc ad��kdi��t nhom ku pinynhom a�eer.”
 ) Gu� la tënë atuny nhial ku thiëëc bä gäm athöör. Go gäm ��n ku 
lueel, “Löm ku cam. Abï mi�t yïthok ci��t ye kiëc ku abï rot la wel bï wac 
yïyäc.” * Gu� athöör lööm ku cam, go mi�t �athok ci��t ye kiëc. Nawën 
�et �ayäc ke wel rot bï wac bï ci��t cu��i. + Ku lëk �a ëlä, “Yïn adhil kë cï 
Nhialic guiir tënë k�c ë pinynhom ëbën nyu��th ëmën, k�c jam ë thok 
juääc ku bäny�aknhïïm.”

K�c w��t Nhialic l��k k�c

11  Go ��n gäm wai, wai ë du��r cï��t tim dhie ye kä� them, ku lëk 
�a, “L��r them lua� Nhialic ku ariäk t�� thïn, ku kuen k�c ë 

röök thïn tënë �a. " Ku duk kal yic t�� luak k��u them rin l�� kënë acï 
gäm k�c këc w��tdi�� gam. Ku keek aabï g�ndi�� kuany k��u ke r�c kä� 
p��i kathiär�uan ku rou. # Ku ��n abï kacki�� karou tu��c bïk w��t ë yic la 
lueel. Aabä al��th col, al��th ë l��� cie�, ku aabï w��tdi�� la l��k k�c ë nïn 
tim ku bu�t karou ku thiärdätem yiic.”
 $ K�ckä karou w��t Nhialic nyu��th, kek aa tiim karou ye mi��thken 
looi ë miök, ku käk ye m��c adök karou took kenhïïm ë k����c Nhialic 
nhom b��ny pinynhom. % Na le raan them ye bï k�ckä karou yiëk t��rem, 
ke mac ab�� bei kethook ku nyu�p k�c ater ëbën. Këya raan wïc ye bï 
looi këya abï Nhialic n��k. & Aacï Nhialic gäm ri�l bï kek de� pëën bï cïï 
10:5-7 B.bei 20:11; L.rou 32:40; Dan 12:7; Amo 3:7    10:8-10 Edhe 2:8-3:3    11:1 Edhe 40:3; 
Dhäk 2:1-2    11:2 Lk 21:24    11:4 Dhäk 4:3, 11-14    11:6 1B� 17:1; B.bei 7:17-19; 1Tha 4:8
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tueny nïn bï kek w��tde nyu��th. Aacï gäm ri�l aya bï kek pïu waar bïk 
aa ri�m, ku c�lkë kuat kërac ëbën ab�� pinynhom. Kënë alëukë bïk aa 
looi akölaköl t��cït t�� wïckë ye.
 ' Nawën cï k�ckä karou w��t jal nyu��th ëbën, ke län roor rac ap�i b�� 
bei t��thuth mec yic, aabï th��r ke ke ku aabï län ke n��k, ( ku guäpken 
aabï cuat ë gëk yic gendït wäär cï kek b��ny ë k�ckä karou piäät thïn tim 
cï rïïu k��u. Gen kënë acïk gäm rin cït rin pan Thodom ku Ijip. ) Kuat 
dhiëth, wu��t ku thok pinynhom ëbën aabï guäpken aa tï� piiny ë gëk 
yic nïn kadiäk ku abak, ku acïn raan bï pu��l bï ke thi��k. * K�c pinynhom 
ëbën aabï pu��th mi�t rin cï ë k�ckä karou thou. Aabï yai looi ku g��mkë 
röt käpath kamken, rin cï k�ckä karou k�c pinynhom c�l agum ap�i. 
+ T��wën cï nïn kadiäk ku abak thök, ke Wëi Nhialic la ë k�c wën cï thou 
gup ku j�tkë röt. Go k�c �ic ke cï ke tï� ri����c ap�i dït. , Ku pi� k�ckä 
karou röl ke cöt pan Nhialic, “Bäk t��n.” Gokë la nhial ke k�c at�rken 
daai, ke ke cath ë piööl yic. . Kaam wën cök ka ayi����kyi����k dït tet loi 
rot. Go töö� ë thiäär ë g�u wïïk, ku thou raan tiim kadhorou. Ku j�l k�c 
cï pïr ri����c ku leckë dït Nhialic t�� nhial.
 / Kënë, yen ë thök kër��c ye kek rou, kër��c d��t ye kek diäk ab�� 
ëmën!

Ka� ë Dhorou
 š Go atuny ë dhorou ka�de kooth yic, gu� atuuc nhial pi� röt ke jam 
röldït pan Nhialic ku luelkë,
  “Nhialicda ku Raan cï d��c ku l�c aacï bääny pinynhom ya 

këden,
  ku Nhialic abï mac akölriëëc ëbën.”
 œ Go k�cdït kathiärou ku �uan cï nyuc ë thöny Nhialic l����m wïïk ke 
gut kenhi�l piny, ku dorkë Nhialic, 2 ku luelkë,
  “B��ny Nhialic Madh�l yen r����r thïn th��r ku yen t�� thïn ëmën.
  Yïn yeku leec rin cï yïn ri�ldu nyu��th �ook ku yïn acï määcdu 

j��k cök!
 3 Ku k�c kuc yïïn aake cï pu��th riääk rin t��n riä� ë piändu
  acï b��n t�� bï k�c cï thou �äth luk yic,
  ku t�� bï k�c ari��pden yök yïïn lu����i,
  ku k�c käk Nhialic tï�, ku kacku ëbën k�c yï door,
  k�ckor ku k�cdït ëbën aacï b��n.
  T�� bï k�c cï pinynhom rac n��k acï b��n.”
11:6 1B� 17:1; B.bei 7:17-19; 1Tha 4:8    11:7 Dan 7:7, 21; Ny 13:5-7; 17:8    11:8 Ith 1:9-10    
11:11 Edhe 37:10    11:12 2B� 2:11    11:13 Ny 6:12; 16:18    11:15 B.bei 15:18; Dan 2:44; 7:14, 27    
11:18 Wk 2:5; 110:5; 115:13
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 4 Go lua� Nhialic nhial �aany thok, ku rö�dït lö� ë d����r ë t�� al��thïn. 
Go käk cït bir ë de� ku ayi����kyi����k, ku mär ë de� ku tu�ny ë g�i, röt 
looi.

Tik ku këdïït cït jakanuaan

12  Ku loi këdïït k�c g��i rot nhial. Tik ë t�� thïn ke cï ak��l g����m piny 
ku p��i yecök, ku cie� ajöm la k��u ku�l kathiäär ku rou. " Yeen ë 

ti� liac, nawën cï thi��k ke dhiëth, ke r��p ku rem abï dhiau ap�i.
 # Ku ben d��t b��n bei nhial këdïït k�c g��i, ku këdïït thith cït jakanuaan 
la nhïïm kadhorou ku tu� kathiäär ku aj��m kadhorou kenhïïm. $ Ku thël 
töö� ë diäk ku�l bei nhial yey��l ku piir ke pinynhom, ku bïï ku k����c ti� 
wën dhiëth nhom bï manh dhiëth tiit bï dhiëëth bï cam. % Go tik manh 
ë moc dhiëëth, yen bï k�c pinynhom mac ke cïn a�uän. Go atuny nhial 
b��n ku rum meth man cin ku ���th nhial tënë Nhialic th��nyde nhom. 
& Go tik ri� roor t�� cïï ce�, t�� cï Nhialic guiir tënë ye bï yen la rëër thïn, 
bï la muk ë nïn tim ku bu�t karou ku thiärdätem.
 ' Go t�� rot looi pan Nhialic. Atuny c�l Maikel ku atuuc k��k aacï 
b��n th��r kek këdïït wën cït jakanuaan ku atu����cke. ( Ku këdïït kënë acï 
b��n tiaam, ku acï b��n cu�p wei pan Nhialic. ) Maikel kek atu����cke aacï 
këdïït kënë kek atu����cke b��n cu�p wei pan Nhialic. Kënë yen ë B��ny 
jakr�c dïït wäär ye lueel ka c�l këpiiny, yen raan ëbën c�l aloi awu��c. 
Acïk b��n cuat pinynhom kek atu����cke ëbën.
 * Ku pi�� röldït ke cöt pan Nhialic ku lueel,

 “Ëmën, t�� bï Nhialic k�c lu��k acï b��n! Ëmën, Nhialic acï ri�lden 
yen b��ny�aknhom nyu��th! Ëmën, Raanden cï l�c ku d��c acï 
ri�lde nyu��th! Rin raan wäär ë k����c Nhialic nhom ku g��ny 
mi��thakua aköl ku w����r, acï cu�p wei pan Nhialic. + Mi��thakua 
aacï j��rac tiaam rin cï Manh Amääl rot juaar bï n��k ri�nkua ku 
rin cï kek w��t yic l��k raan ëbën, ku keek aa këc w��iken nhiaar 
bïk ri����c ë thou. , Week ëbën, wek k�c r����r pan ë Nhialic mi�tkë 
pu��th, ku kuat kë r����r ë pinynhom ku wär abï gum ap�i dït. Rin 
j��rac acï cu�p ë pinynhom tënë ke, ku yen acït pu��u mac rin acïn 
nïn juëc cï päl ye bï yen luui.”

 . Nawën le këdïït cït jakanuaan �ic l�n cï ye cuat pinynhom, ke cop 
ti� wën cï manh moc dhiëëth bï d�m. / Go tik gäm wu��k cït wu��k acu 
ku bï c�l ap����r t��den wäär roor t�� cïï cie�. Ku bï yen la tïït thïn run 
kadiäk ku abak, ku akëc j��rac b��n lëu bï yiëk t��tök. š Ku ��k këpiiny 
pi��u dït cït aboor yethok rin bï tik mou. œ Go ti�m pinynhom tik kony, 
11:19 Ny 8:5; 16:18, 21    12:3 Dan 7:7    12:4 Dan 8:10    12:5 Ith 66:7; Wk 2:9    12:7 Dan 10:13, 21; 
12:1; Jut 9    12:9 Cäk 3:1; Lk 10:18    12:10 Jop 1:9-11; Dhäk 3:1    12:14 Dan 7:25; 12:7
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rin cï �aardït ap�i piny dai yic, ku w�t pïu thïn ��r��r. 2 Go këdïït cït 
jakanuaan pu��u riääk tënë tik ap�i ku le th��r kek mïthken k��k cï löö� 
Nhialic theek, ku mukkë w��t yic cï Jethu nyu��th. 3 Ku la j��rac k����c ë 
wär nhom.

Lääi karou

13  Ku ti��� län roor rac ap�i ke b�� bei ad��kdi��t yic. Ku ala nhïïm 
kadhorou ku tu� thiäär la nhïïm aj��m kathiäär. Ku kenhïïm 

ëbën rin aacï g��t rin ë Nhialic t��n gu��p. " Län wën ca tï� acït kuac, 
ku adït cök kek riööp b����r la k��th nhïm, ku acït thok köör. Acï këdïït 
cït jakanuaan gäm ri�lde bï nyuc ë thööc nhom cït b��ny�aknhom la ye 
cök. # Nhu�m tök, nhïïm ë län kënë ala yic piäär cït piäär t��tök dït ap�i 
ku j�l d�m. K�c ë pinynhom ëbën aake cï gäi ë län kënë ku bu�thkë. 
$ Keek ëbën aake ye j��rac door rin cï yen l��i gäm ri�l, keek aya aake ye 
l��i door, ku luelkë, “Acïn këril cït ë län kënë. Acïn raan lëu bï th��r kek 
ye.”
 % Go l��i pu��l bï jal nhiam ap�i, ku ye Nhialic lat. Go Nhialic päl ri�l 
kënë tënë p��i kathiär�uan ku rou. & Ku j�l l��i jam ku l����t Nhialic kek 
k�cken r����r nhial paande. ' Acï Nhialic pu��l bï th��r kek k�c Nhialic ku 
ti��m ke. Ku ëcï gäm ri�l k�c pinynhom nhïïm ëbën. ( Kuat raan r����r 
pinynhom ëbën abï ye adoor, k�c cïï ye bï ya door aa k�c cï ri�nken g��t 
athör pïr yic, ke piny këc gu� cak. Athör kënë ë kën Manh Amääl wäär 
cï n��k.
 ) Na lakkë yïth, ke we pï� apath, * “Kuat kë cï Nhialic guiir bï rot 
lu��i yï abï rot dhi�l looi këya. Raan bï mac, raan bï teem röl ë pal abï 
teem röl. W��t kënë ë l�n bï k�c cï gam dhi�l gum ku rilkë pu��th gamden 
yic.”
 + Ku ti��� län d��t ke b�� bei piiny, ke la tu� karou cït tu� j��rac. , Yeen 
alui ri�l cït ri�l län tue� ke �ic län tue�, ku th�ny k�c ë pinynhom thïn 
bïk län tue� aa door, län wäär cï t��tök d�m yenhom. . Ku looi käkdït jä� 
g��i. Ee ye mac c�l alööny piny nhial ke k�c ëbën daai ë ye. / Län ciëën 
kënë acï pu��l bï käkdït jä� g��i aa looi ke län tue� daai thïn. Rin ë käkkä 
yen acï yen k�c pinynhom wë� bïk la yecök. Aacï b��n y����k bïk këdä� 
buth bï kek län tue� ki����t ku yekë door, län wäär cï n��k ë pal ku ben 
pïr. š Län ciëën kënë acï pu��l bï wëi �äth këwën cï län tue� ki����t yic, rin 
bï ya jam ku c�l k�c cïï ye ye door anäk. œ Ku yöök län ciëën k�c ëbën, 
b��ny ku kïc, ajak ku raan ����, alony ku raan lääu nhom, bï raan ëbën 
kït tääu kö�den cuëc, t��dë ke t����u yenhom tue�. 2 Acïn raan cï pu��l bï 
13:1 Dan 7:3; Ny 17:3, 7-12    13:2 Dan 7:4-6    13:5-6 Dan 7:8, 25; 11:36    13:7 Dan 7:21    
13:8 Wk 69:28    13:10 Jer 15:2; 43:11
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këde �aac, t��dë ke ���c ke cïn nhom kït kek rin, t��dë ke ye akuën ri�nke 
nyu��th.
 3 Yïn adhil kä� �ic apath ba kënë jäl deet yic. Raan la kë �ic adhil 
kënë döt yic, bï akuën ë län �ic, rin akuën akääc nyin rin ë raan, akuën 
ë bu�t kadätem ku thiärdätem ku dätem.

Manh Amääl ku kacke

14  Ku j�l lä diël �a nyin piny, ke ye Manh Amääl yen ti��� ke kääc 
g�t nhom Jeruthalem, kek kacke tim bu��t ku thiär�uan ku 

�uan cï rin Manh Amääl ku rin Wun g��t kenhïïm tue�. " Ku pi�� röl 
nhial kecït ar����l ë pïu kat ap�i. Aye pi� kecït mär de� thiek ap�i, t��dë ke 
ye thoom juëc gut. # Ku kääc k�c tim bu��t thiär�uan ku �uan ë thööc 
nhom tue�, ke ket waak yam lääi pïr ka�uan ku k�cdït nhïïm. Waakkä 
acïn raan lëu bï ke ket, aa keek kek k�c cï Nhialic lu��k ë röt. $ Keek aa 
k�c cï röt tiit cie wïc ë diäär. Keek aa k�c la cök. Ee Manh Amääl yen 
aye kë bu��th cök kuat t�� le yen thïn. K�ckä kek aacï lu��k kam k�c ëbën, 
aa k�c ë Nhialic ku Manh Amääl, aa cït rap ë yam dhie ye ju��r Nhialic. 
% Ku keek aa këc lueth ka� lueel. Ku acïn kër��c cïk ka� looi.

Atuuc nhial kadiäk
 & Ku ti��� atuny d��t ke pär aliir yic nhial ke muk athör W��t Pu�th Yam, 
w��t pïr akölriëëc ëbën tënë kuat dhiëth ku wu��t ku thok pinynhom 
ëbën. ' Ku lueel röldït, “Th�kkë Nhialic ku l�ckë rin dïït yen ap�i. Rin 
nïn aacï thök, nïn bï yen k�c ë pinynhom �äth ë luk yic. Du�rkë rin yen 
aa cak nhial ku piny ku wërdït ku nyïn ë pïu.”
 ( Ku bu��th atuny rou atuny tue� cök, ke ye lueel ë röldït, “Gendït 
Babilon acï rac ëbën. Babilon ë ye k�c pinynhom c�l adek mu��n kec 
ap�i, mu��n ke c�l aloi käk ë bal cï Nhialic b��n rac pu��u.”
 ) Ku bu��th atuny ë diäk atuuc tue� wën karou cök, ke ye lueel röldït, 
“Raan län kënë door kek këden cï ki����t, raan la kïn ë län kënë yenhom 
tue�, t��dë ke ye yecin. * Abï mu��n riä� pu��u ë Nhialic dhi�l dek, 
mu��n kënë ë kë cï Nhialic pu��k ë bïny riä� piände yic. K�ckä aabï dëp 
many b��n bei kuur yic tuc ap�i, ka atuuc nhial ku Manh Amääl daai 
thïn. + Many bï ke nyop kënë abï ke reem akölriëëc ëbën. K�c ë l� �i ku 
këden cï ki����t ku kuat raan la kïn ë ri�nke, acïï bï ka� l��� acïn aköl ku 
w����r.”
 , Kënë w��tde yic ë l�n bï k�c ë Nhialic kepu��th d��t, k�c löö� ë 
Nhialic theek ku lek gam tënë Jethu.
14:1 Edhe 9:4; Ny 7:3    14:5 Dhep 3:13    14:8 Ith 21:9; Jer 51:8; Ny 18:2    
14:10 Ith 51:17; Cäk 9:24; Edhe 38:22    14:11 Ith 34:10
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 . Ku pi�� röl nhial ke cöt ku lueel, “Dhil g��t, k�c mit gup aa k�c thou 
ëmën rin cï kek w��t B��ny gam.” Ku lueel Wëi Nhialic, “Ee yic Alanden! 
Keek acïï bï b�n gum ath��r. Käk cïk looi aabï cath ke ke.”

Tëmtëm pinynhom
 / Ku lä daai nhial, ke ye luäät �er yen ti��� ku këcït Manh raan ke cï 
nyuc ë piööl nhom, ku ala nhom ajöm cï looi mïlä� t��c, ku amuk pal 
moth thok yecin. š Ku b�� atuny d��t bei lua� Nhialic ku ji��m röldït tënë 
raan cï nyuc ë piööl nhom, “J�k lu�i cök ye pal kënë, käk tem pinynhom 
aacï lu�k, ku akölden bï ke tem acï b��n.” œ Go raan wën cï nyuc ë piööl 
nhom palde met yic ku ler lu�ide yic, ku këya, këriëëc ëbën pinynhom 
acï tem.
 2 Ku ti��� atuny d��t ke b�� bei nhial lua� Nhialic ke muk palden moth 
aya. 3 Ku b�� atuny wën muk ri�l ë mac bei ariäk l����m. Ku c��l atuny 
wën muk pal moth röldït ku lueel, “Löm paldu ku tem abiëc dom yic 
pinynhom rin abiëc acï lu�k.” 4 Ku j�l atuuc palde met yic ku j�l abiëc 
t�m piny, ku kuut keyiic ku ���th ke t�� bï ke la nhiac yiic thïn, rin riä�dït 
pu��u Nhialic. 5 Abiëc ëcï nhiac g�u k��u a�eer, go ya ri�m yen loi kuëër, 
abï ri�m löl bär k��u ap�i ku thuuth yic looi.

Kädït r�c bï atuuc nhial b����i

15  Ku ti��� këdït d��t k�c g��i nhial. Kënë, aake ya atuuc kadhorou la 
ri�l bïk kär�c ap�i kadhorou gäm k�c, ke ye kek awu����c ciëën bï 

Nhialic t��m k�c r�c, rin kek aabï riä� ë piände jäl thök. " Ku ti��� këcït 
ad��kdi��t le pïu nyïn kïr thïn cï liääp kek këcït mac. Ku ti��� k�c wäär cï 
l��i kek kïnden cï ye ki����t tiaam aya, agut län wäär ye ri�nke �ic akuën. 
Keek aake kääc ad��kdi��t le pïu nyïn kïr y�u ke muk thom cï Nhialic gäm 
ke, # ku ketkë waak Mothith alony ë Nhialic, ku waak Manh Amääl ëlä,
  “Yïn Nhialic, yïn aril acïn kë thö� ke yïïn,
  käk ye looi aa path ku aa k�c g��i!
  Ee yïn amac pinynhom ëbën,
  kuat käk ye looi ëbën aala cök ku aa yith.
 $ Raan ëbën abï ri����c ë yïïn B��ny! Ku ri�nku abï leec ath��r!
  Ee yïïn ë rot yïn Nhialic ë yic.
  K�c ë pinynhom aabï ya b��n ku dorkë yïïn.
  Raan ëbën acï t��p�th ye yïn luui thïn tï�.”
 % Nawën ë kënë cök, ke �a tï� lua� Nhialic ke �aany thok, kek duël 
Nhialic nyu��th al��thïn. & Ku b�� atuuc nhial kadhorou, wäär muk 
14:14 Dan 7:13    14:15 Juel 3:13    14:20 Ith 63:3; Dh 1:15; Ny 19:15    15:3 B.bei 15:1    
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kädït r�c ap�i kadhorou bei lua� ë Nhialic. Keek ëbën aake cie� al��th 
�er la diardiar, ku karkar cï looi mïlä� t��c aa cïk kaar kepu��th. ' Go 
län tök kam lääi wäär pïr ka�uan, atu��ny tök ya atuuckä gäm adu� 
mïlä� t��c la yic awu����c thiek b�� tënë Nhialic pïr akölriëëc ëbën, bï gäm 
k�c ë pinynhom. ( Duël ë Nhialic ëcï tol paat yic piny, tol b�� diik ku 
ri�l Nhialic yic. Ku acïn raan lëu ye bï la thïn, �et t�� bï kär�c dït ap�i 
kadhorou wäär muk atuuc nhial ku bïï ke pinynhom, ka� thök.

Kär�c dït ap�i ciëën kadhorou

16  Gu� röldït ap�i pi� ke cöt lua� pan Nhialic yic, ke ye lueel tënë 
atuuc nhial kadhorou ëlä, “Lak pinynhom ku gamkë kädït r�c 

ciëënkä kadhorou, kär�c riä� pu��u ë Nhialic.”
 " Go atuny tue� kër��c cï Nhialic l��k ye bï gäm k�c ë pinynhom gam. 
Go ya ���ntöök r�c rem ap�i kek tul k�c la gup kïn l��i gup, ku k�c këden 
cï ki����t door aya.
 # Go atuny ë rou kër��c cï Nhialic gäm ye bï gäm k�c pinynhom gam. 
Go ya pïu ad��kdi��t kek wel röt bïk ya ri�m, ku thou käk pïr r����r pïu 
yiic ëbën.
 $ Go atuny ë diäk kär��c cï Nhialic gäm ye bï gäm k�c pinynhom gam. 
Go ya pïu wër yïth ye dek kek wel röt bïk ya ri�m. % Gu� atuny yen muk 
pïu pinynhom pi� ke lëk Nhialic, “Yïn acï yic t��k k�c ë kär�ckä yiic, 
t��du kan ëmën ku t��th��r ��n, ee yïn apath yïtök rin le lu���du cök. & K�c 
r�c wäär cï kacku ku k�c käkku tï� n��k aaca gäm ri�m bïk dek, yen 
këpath ke ke.” ' Ku pi�� raan röl ke dhiau t��n ariäk ku lueel, “Ee t��de 
B��ny Nhialic Madh�l, kär�c ca gam aa yith ku aa la cök, luk aca �i�c 
looi!”
 ( Go atuny ë �uan kër��c cï Nhialic gäm ye bï gäm k�c pinynhom 
gam. Go ak��l tu��c ap�i, ee cï Nhialic pu��l bï k�c nyop atu��c. ) K�c aake 
cï atuny ak��l nyop ap�i abï ke gäm gup ���ntöök. Gokë Nhialic lat gu��p, 
Nhialic yen bïï kär�ckä, ku cïk lu�i kär�c päl ku cïk Nhialic ye leec.
 * Ku g�m atuny ë dhiëc kër��c cï Nhialic gäm ye ku ler ku t����u 
thöny län rac nhom. Go ya mu����th yen kum k�c m�c l��i piny ar��k abïk 
kethook aa kac rin ar��m, + ku yekë kär�c ap�i lu��l ë Nhialic gu��p rin 
ar��m ku ���ntöök r����r kegup, ku cïk lu�i kär�c päl.
 , Go atuny ë dätem kër��c muk gam, go ya wärdït Yuparet yen döu, 
bï bäny�aknhïïm l�� ciëën pu��l bïk tem kek apuru����kken. . Ku ti��� wëi 
jakr�c kadiäk cït aguek. Keek aake b�� bei këdït cït jakanuaan thok, ku 
län rac thok, ku tho� län wäär aya b�� kek w��t ë lueth yen k�c wë� nyïn. 
15:8 B.bei 40:34; 1B� 8:10-11; 2Lëk 5:13-14; Ith 6:4    16:2 B.bei 9:10    16:4 B.bei 7:17-21; Wk 78:44    
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/ Keek aa wëi jakr�c ë cath ke loi käk k�c g��i. Wëi jakr�ckä kadiäk aa 
bäny pinynhom ëbën ku����t nhïïm bï ke �äth t�� yic. T�� kënë ë t�� bï 
rot looi lu�dït bï Nhialic Madh�l luk looi tënë k�c pinynhom ëbën.
 š Aye B��ny lueel, “Pi��kë! ��n ab�� cït �a ye cuär wak��u. Raan mit 
gu��p ë raan ba yök ke këc nin, cië� aläthke, rin bï cïï cath ke cïn alanh 
cie� bï gu��p yär t�� tï� ye.”
 œ Ku j�l wëi jakr�ckä bäny�aknhïïm ku����t nhïïm t�� ye k�c Itharel 
c��l, Amagedon.
 2 Ku j�l atuny ë dhorou kër��c muk päl aliir yic. Go Nhialic jam röldït 
nhial ë thööc nhom lua�de ku lueel, “Kuat këkith ëbën acï lu��i t��cït 
t��de.” 3 Ku bi�r de� ap�i, ku m����r ë mär thiek ku looi ayi����kyi����k rot 
abï k�c ri����c ëbën. Acïn këdït cït kënë cï rot ka� looi tënë c�k ke raan 
pinynhom, ayi����kyi����k r�c piny cït kënë. 4 Go gendït Babilon yeyic tek 
ë diäk, ku wit ayi����kyi����k g��th ë pinynhom juëc, ku këya, ke Nhialic 
tëm gen Babilon awu��c thiek ap�i rin riä� piände.
 5 T��wën le piny rot yääk ke ���n thöny wïïr mär, ku la gat dïr piny 
ëbën. 6 Go g�idït thiek ap�i lööny piny nhial ë k�c nhïïm. Ku këya, ke 
k�c l����t Nhialic rin cï yen de� c�l atueny g�i thiek ap�i cï piny b��n rac.

Ti� rac adëjöök

17  Go atu��ny tök atuuc wäär b�� nhial kadhorou muk kär�c 
kadhorou b��n tënë �a ku lueel ëlä, “Bäär ba yï nyu��th t�� bï 

Nhialic ë ti� r��c adëjöök t��m awu��c thïn, yen ti� r����r wër yöth.a 
" Bäny�aknhïïm ë pinynhom aacï kär�c ap�i, käk ë bal looi kek ye, ku 
k�c ë pinynhom aake ye miände dek bïk wi��t, ku t�� cï kek wi��t ka j�l 
kär�c ap�i käk ë bal looi kek ye.”
 # Go Wëi Nhialic la �agu��p, ku nyi��i atuny Nhialic �a ku ���th �a 
roor t�� cïï cie�. Ee t����n ke �a tï� ti� cï nyuc län thith k��u, län la nhïïm 
kadhorou ku tu� kathiäär cï gu��p thiä� rin ë Nhialic lat gu��p. $ Tik a cie� 
alanh thith ku alanh mathiä�. Ku acï mïlä� t��c ku käkk��k la diardiar 
ku guët dhë� thiää� yegu��p. Ku amuk adu� cï looi mïlä� t��c cï thiä� 
käracken ë bal ye looi. % Ku yenhom tue� acï rin g��t thïn rin cie deet yiic. 
Rin ye lueel ëlä, “EE ��N BABILONDÏT, ��N Ë MAN DIÄÄR R�C ËBËN, ��N 
AYE KÄR�C JÄL THÏN KÄR�C Ë PINYNHOM ËBËN.” & Ku ti��� ti� wën ke cï 
wi��t ri�m ë k�c Nhialic wäär cï ke n��k, rin cï kek w��t Jethu gam.
 Ku wën tï� ��n ye, gu� gäi ap�i. ' Go atuny nhial �a thiëëc, “Ye�ö cï 
g��i? Yïn aba l��k w��tde yic yen kënë, ku län ci�th yen la nhïïm kadhorou 
16:15 Mt 24:43-44; Lk 12:39-40; Ny 3:3    16:16 2B� 23:29; Dhäk 12:11    16:18 Ny 8:5; 11:13, 19    
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ku tu� thiäär. ( Län yen ca tï� ëmën acï ka� pïr th��r, ku acïï ben pïr 
ëmën rin abï b��n bei piiny t��thuth mec yic aköldä, ku abï jal la r��m ke 
riääk. K�c pïr ë pinynhom këc Nhialic gät ath��rde yic, athör ë pïr th��r 
këc piny cak, aabï gäi t�� tï� kek ë län kënë. Acï ka� pïr, ku acïï ben pïr 
ya akölë, ku abï b�n dhuk pinynhom.”
 ) Go atuny nhial l��k �ä, “Kënë awïc raan �ic tak. Nhïïm kadhorou 
aa r� �� �r nyïn ku��r kadhorou kek cï tik nyuc kenhïïm. * Kek aa 
bäny�aknhïïm kadhorou aya. Bäny kadhiëc kamken aacï liu. Raan 
tök a�ot ye b��ny�aknhom ëmën ku d��t a�ot këc b��n, ku na le b��n ka 
bï rëër ë bääny yic kam koor. + Ku län bï b��n bei t��thuth, yen abï ya 
b��ny�aknhom ye kek b��t. Ku yen ë raan kam bäny�aknhïïm kadhorou, 
ku yeen abï r��m ke riääk.
 , “Tu� kathiäär ye ke tï�kä, aa r����r nyïn bäny�aknhïïm kathiäär këc 
baai gu� mac, ku aabï ri�l dhi�l yök bïk baai mac kek l��i kam thiin koor. 
. W��tden ë tök, abïk gam kedhie bïk bäänyden th��n l��i. / Bäny�aknhïïm 
kathiäär ku l��i aabï keyiic mat ku th��rkë kek Manh Amääl. Ku keek aabï 
Manh Amääl kek kacke ke tiaam, rin Manh Amääl yen ë b��nydït ë bäny, 
ku bäny�aknhïïm ku kacke kek aa k�c cï Nhialic kuany ku c��l ke, ku 
kek aa k�c cï w��tde gam.”
 š Go atuuc l��k �a, “Pïu ye tï� cï tik nyuc kenhïïm, aa r����r nyin 
k�c ë pinynhom ëbën. œ L��i ku bäny�aknhïïm kathiäär ca tï� aabï 
kenhïïm w��l adëjö� kënë. Abïk d�m ku thatkë ku retkë k��u, ku pälkë 
ke cïn kë cie�. Aabï guäpde cuet. Abïk rac ku y�t aba� cï dö� ë mac. 
2 Bäny�aknhïïm kathiäärkä aabï ë kënë looi, rin cï Nhialic ye tääu 
kepu��th bïk bäänyden gäm l��i, rin wïc Nhialic ye këya. Aabï lääi theek 
�et t�� bï kë wïc Nhialic thök.”
 3 Go atuny nhial l��k �a, “Ti� ca tï� kënë ë gendït yen mac bäny 
pinynhom ëbën.”

Nhialic acï Babilon rac

18  Nawën ë kënë cök ke �a ben atuny nhial d��t tï� ke b�� bei nhial 
pan Nhialic, ku atuny kënë ala ri�ldït ap�i. Ru�l dïït �eer wën b�� 

bei tënë yen acï pinynhom ëbën b��n looi bï ��r. " Ku cööt röldït ap�i,
  “Gendït Babilon acï riääk. K�c aacï kat thïn ëbën.
  Acïn raan cï dö� thïn, aa jakr�c ku di�t r�c cït awujoo�.
 # Kär�c ë bal ye looi gen Babilon aacï yen ke pinynhom ëbën liääp,
  bï bäny pinynhom keek aa looi käk ë bal, ci��t ke cï mu��n kec 

ap�i dek.
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  Ku t����n yen acï Nhialic rac pu��u yegu��p.
  Ku k�c ë pinynhom aake ye ���c thïn ku loikë kär�c Nhialic rac 

pu��u.”
 $ Ku pi�� röld��t ke jam nhial ku lueel,
  “Kacki�� jälkë geeu!
  Ku bï week cïï m�t awu����c looi keek yiic kä,
  ku bï Nhialic we cïï yïk kädït r�c ap�i cïmënden.
 % Awu����cken cïk looi aacï juëc nawën
  ke la nhial abïk Nhialic dööt bïk la rac pu��u.
  Go Nhialic awu����ckä yök ëbën, ku aacïï bï ka� pu��l ke cïï t��m 

awu��c.
 & Dhi�lkë lu��i kär�c cït käwäär cï ka� aa lu��i week.
  Dhi�lkë kär�c wäär cï looi cool käk wär käk wäär cï ka� lu��i 

k�c k��k.
  Adhi�lkë gäm mu��n kec ap�i bï wi��t cït t��wäär ye lu��i k�c k��k.
 ' Ee nhiam ri�lden dït r����r ke yeen,
  ku pïrden rëër yen käpath yiic.
  Adhi�lkë gäm kë rem yegu��p thö� kek mi�t ë pu��u dït rëër yen 

thïn.
  Rin ye yen rot leec ëlä,
  ���n ti� dïït �aknhom mac paandi�� ë ri�l cïn ke tem �anhom,
  ��n acïn mony bï thou ku ba dhuur.	
 ( Rin ye Babilon ji��m kanhiaam këya,
  ee kaam thiin koor ku abï Nhialic kädït r�c
  ap�i c�l aab�� tënë yeen cïmën tuaany, ku c��dït ap�i ku thu��u.
  Abï y��t mac bï nyop ëbën, rin B��ny Nhialic yen bï ye t��m 

awu��c,
  ala ri�ldït ap�i.
 ) “Bäny ë pinynhom wäär cï kär�c looi kek ye aabï dhiau ku löönykë 
pu��th tënë ye, t�� tï� kek tol many cï ye y��t nhom t��mec. * Aabï 
k����c t��mec, rin cï kek ri����c ci��t ke bï gäm awu��c thiek cït kën cï gäm 
Babilon, rin wäär cï kek kär�c looi aya kek ye. Abïk aa lueel,
  �Ye kër��c ë dë, gendït Babilon, gen ril yen cï gu� riääk ye kam 

thiin yic!	
 + “K�c ë ���c pinynhom aa dhiau rin Babilon, rin acïn raan bï käkken 
b�n l��k ���c. , Mïl�����ken t��c, ku al��th path, al��th cï looi mïlä� thith 
ku guët path ku käpu�th k��k cie lac yök ku tu� aa kön, ku ku��r path 
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la diardiar, acïn raan bï keek b�n l��k ���c tënë ke. . Miök �ïr, määu 
ku abïïk, ku ���k ku thök, ku mïthi����� ku lääi k��k baai ku tiim path ku 
aloony, acïn raan bï ke l��k ���c. / Abï k�c ���c aa lueel tënë Babilon 
ëlä, �Kuat käpath wäär ye ke cam, ku käpu�th wäär ye ke cie� aacï rac, 
ku aacïï bï b�n yök acïn.	 š K�c ë ���c wäär cï jak rin ye kek käkken ���c 
ye aabï dhiau t�� tï� kek ye ke d��p. Aabï ya k����c t��mec rin wäär cï kek 
mat kek ye ci��t ke bï mat ë riääk yic aya. œ Abïk aa lueel,
  �Ye kër��c ë dë tënë gendït cït kënë,
  gen dïït dhë� cït raan ce� mïl����� t��c ku guët path yeyeth!
 2 Rin käkkä aacï gu� b��n määr nyin yic.	
 “K�c ë riäth geer ad��kdi��t yiic, ku k�c la käkken yekë keek la �aac 
riäth yiic, käk ye kek pïr thïn aabï k����c t��mec, 3 ku dhi��ukë t�� tï� kek 
tol nhom ke d��p geeu kek käk t�� thïn ëbën, ku j�lkë ya lueel, �Makei! 
Acïn gendït cï ka� cï��t ë gen!	 4 Ku j�lkë kenhïïm pot ë �eth bïk nyu��th 
l�n cï kek pu��th löny ku dhi��ukë ap�i ku luelkë,
  �Makei! Cï gendït riääk këya?
  Gendït wäär ye k�c la riäth ji��k la yök thïn,
  yen cï gu� riääk ye kaam thiin yic kek käk t�� thïn ëbën!
 5 K�c r����r pan Nhialic mi�tkë pu��th rin cï Nhialic Babilon rac.
  Mi�tkë pu��th k�c ë Nhialic ku atuuc ë Raan cï l�c ku d�c,
  ku k�c käk Nhialic tï� rin cï Nhialic Babilon t��m awu��c t��cït 

tën kär�c wäär cï keek lu��i week.	 ”
 6 Ku ti��� atuny Nhialic ril cï kuurdït thiek kuany ku piir wïïr 
ad��kdi��t yic ke lueel,
  “Kënë yen ee t�� bï gendït Babilon rac thïn,
  ku acïï ben tï� acïn.
 7 Yïn Babilon acïn läär bï b�n pi� yiic t��du,
  ku acïn këët bï b�n pi� röt ke gut thom, t��dë ke ye k�� kooth yiic.
  K�ckun atëët ëbën aabï määr,
  ku wëthkun ye rap guur abï cï��n rap ben guur thïn.
 8 Ku m��c acïï bï ka� b�n tï� nyïn ke d��p,
  ku acïn ru��i bï b�n looi,
  rin k�ckun ë ���c kek aake ye k�cdït pinynhom,
  ë pinynhom cam t��bäär ë ruëëny.”
 9 Nhialic acï Babilon t��m awu��c rin le yen gu��p awu��c cï yen k�c käk 
Nhialic tï� n��k, ku k�c juëc k��k ë Nhialic, Babilon ala gu��p awu��c cï 
yen k�c juëc ë pinynhom ëbën n��k.
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Riä� ë Babilon ë k�c Nhialic miëët pu��th

19  T��wën cï atuny ril thök ë jam, ke �a pi� k�c röt nhial ke loi ki��u 
ap�i ku luelkë,

  “Lecku Nhialic! Nhialic yen acï �o lu��k, diik ku ri�l aa käk 
Nhialicda kedhie.

 " Lu���de ee yic ku ala cök.
  Yen acï ti� adëjöök wäär �i�c t��m awu��c thö� kek käk cï lu��i 

k�c ë pinynhom.
  Babilon cï pinynhom rac, rin rim k�c Nhialic at�� yecin.”
 # Ku ben thän awën loi ki��u yai cam,
  “Lecku Nhialic!
  Babilon abï dëp ku many nyop ye abï tol ya la nhial akölriëëc ëbën.”
 $ Ku ti��� k�cdït kathiärou ku �uan, ku lääi pïr ka�uan ke gut kenhi�l 
piny ë Nhialic nhom ku dorkë ke cï nyuc th��nyde nhom,
  “Yenakan, Lecku Nhialic!”

Yan thië� Manh Amääl
 % Ku pi�� röl ke cöt thööc l����m ku lueel,
  “Wek aa dhil Nhialicda leec, week ëbën,
  k�c ril ku k�c ni�p, wek k�c thek yeen ëbën ye door.”
 & Ku pi�� k�c juëc ke loi ki��u nhial ap�i, ke loi ar����l cït ar����l ë pïu kat 
ap�i, ku cït mär de� ku luelkë,
  “Lecku Nhialic! Rin Bänyda, Nhialic Madh�l ee B��ny�aknhom!
 ' J�lku pu��th mi�t ku lecku Nhialic,
  rin cï nïn thië� Manh Amääl thök, ku nyan thiak acï rot guiir 

bï lor.
 ( Acï Nhialic ru��k al��th path cïn gup acu�l bï keek cie�.”
 Al��th path aat�� nyin käpath ye raan lu��i Nhialic.
 ) Go atuuc l��k �a, “Gät wëlkä, k�c mit pu��th aa k�c cï c��l ë yan thië� 
Manh Amääl yic.” Ku m�t thïn ëlä, “Wëlkä aa wël ë yith b�� tënë Nhialic.”
 * Gu� �anhiaal gu��t piny yenhom ba door. Go l��k �a, “Duk loi këya! 
Ee Nhialic yen aya lu����i cïmën ye yïn ku mi��thakun cï gam, k�c cï yic 
cï Jethu nyu��th, bu��th yic. Ee Nhialic ë rot yen aye door.” Rin yic cï 
Jethu nyu��th yen ë k�c c�l agam w��t ë Nhialic.

Raan cath mathiä� �er
 + Ku ti��� pan Nhialic ke �aany thok, go ya mathiä� �er yen ti��� thïn 
kek raan cath ë ye. Ee yen raan ë Nhialic lu����i ë pu��n �er, kuat käk ye 
19:2 L.rou 32:43; 2B� 9:7    19:3 Ith 34:10    19:5 Wk 115:13    19:6 Edhe 1:24; Wk 93:1; 97:1; 99:1    
19:11 Edhe 1:1; Wk 96:13; Ith 11:4
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looi ëbën aaya yith, t�� looi yen luk t��dë ke ye t��, ka la cök ëbën. , Yen 
ad��p nyin cïmën mac, ku acie� aj��m juëc yenhom. Acï gät k��u rin, ku 
ë yen a�ic ri�nke ë rot. . Ku acie� alanh bär yek��u cï k��u thiä� ë ri�m. 
Ku ri�nke aa, “W��t ë Nhialic.” / Abu��th apuruuk Nhialic ke cie� al��th 
�er, ku aake cath mïthi����� �er. š Ku pal moth ë b��n bei yethok bï yen 
k�c ë pinynhom tök. Abï k�c pinynhom mac ke cïn a�uän, aabï nhiac 
yiic cïmën m��n nhi��c bei athuääi yic, bïk riä� pu��u ë Nhialic yök kegup. 
œ Ku alanhde k��u ku ye�äm, rin acï g��t thïn ëlä, “B��NY
AKNHOM Ë 
BÄNY
AKNHÏÏM, B��NYDÏT Ë BÄNYDÏT ËBËN.”
 2 Gu� atuny nhial kääc ak��l nyin tï�, ke c�l di�t pär aliir yic ëbën 
ku lueel röldït, “Bäk t��n, bäk b��n mïth miëthdït ë thëi cï Nhialic guiir! 
3 Bäk �u�tkë gup bäny�aknhïïm, k�cdït apuruuk, k�cdït ril, gup 
mïthi�����ken ku k�c cath ë ke, gup k�c ëbën, k�c aloony ku k�c cie 
aloony, k�cdït ku k�c kor!”
 4 Ku ti��� l��i ku bäny�aknhïïm ë pinynhom kek apuru����kken, ke kuut 
kenhïïm ëbën bïk la th��r kek raan cath mathiä� ku apuru����kke. 5 Go l��i 
d�m, kek raan w��t lueth wë� yen k�c nyïn lueel, raan käk k�c g��i looi, 
bï k�c la nhïïm kïn l��i kenhïïm tue� mu��r rin käkken kä ku dorkë këden 
cï ki����t. Go keek ëbën karou pi��r manydït tuc ap�i b��n bei kuur yic ke 
pïr. 6 Ku näk apuru����kken ëbën ë pal b��n bei raan cath mathiä� thok. 
Ku guäpken aacï di�t b��n �ueet.

Ru����n ti�m tök

20  Ku ti��� atuny nhial ke b�� piny, ke muk wënh ye t��thuth mec 
yic tuer thok, ku lu� arëk dït thiek ap�i. " Ku d�m atuny nhial 

këdït cït jakanuaan, këpiiny th��r yen j��rac dït ë pinynhom, ku rek ë 
ru����n ti�m tök. # Ku piir t��thuth mec yic ap�i, ku riit thïn ku thiöök thïn 
ë thaany. Ku abï rëër ë t����n ë ru����n ti�m tök. Ku këya acïï bï lëu bï k�c 
pinynhom b�n tu����r nyïn. Ku na la runkä thök ke yeen abï päl a�eer ë 
kaam koor.
 $ Ku ti��� k�c ke cï nyuc ë thöc nhïïm, ku ti��� wëi k�c wäär cï t�m röt 
rin cï kek w��t Jethu Krïtho ku yen w��t Nhialic gam. K�ckä aake näk ke 
rin këc kek w��t l��i gam ku dorkë, ku aacïn gup kïn ë l��i kenhïïm tue� 
ku kecin. Aacï b�n pïr ku nyuuckë ë thöc nhïïm, rin cï Nhialic ke gäm 
ri�l bïk mac. Ku j�lkë mac kek Raan cï l�c ku d�c ë ru����n ti�m tök. % Na 
cï runkä thök, ke k�c k��k cï thou, k�c cï gam ku k�c ë pinynhom aabï 
b�n pïr, ku ë yen jön rot tue� bï gup k�c cï thou röt j�t. & Ku Nhialic abï 
k�ckä d��c, ku keek aabï ya kacke rin ye kek k�c cï ka� pïr, rin cï ke 
19:11 Edhe 1:1; Wk 96:13; Ith 11:4    19:12 Dan 10:6    19:15 Wk 2:9; Ith 63:3; Juel 3:13; Ny 14:20    
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ka� j�t thou yic. Ku keek aacïï bï thou thon ë rou, ku aabï ya k�c Nhialic 
lu����i ku Jethu Krïtho, ku aabï mac kek ye ke ye bäny ë tök ru����n ti�m 
tök.

J��rac acï tiaam
 ' T�� le ru����n ti�m tök thök, ke j��rac abï lony t��wäär cï ye mac thïn. 
( Ku abï b�n b��n ë pinynhom bï k�c k��k b��n wëë� nyïn, k�c cï thiëi ë 
b����i pinynhom yiic c�l Gok ku Magok. Aabï j��rac mat yiic ku ���th ke 
t�� yic. Ku keek aa juëc ka cït li��t agör. ) Ku weerkë pinynhom ëbën, 
ku goolkë gen nhi��r Nhialic piny, gen rëër kacke thïn. Go Nhialic mac 
tu����c piny nhial bï ke n��k ëbën. * Ku cu�t j��rac wäär ke wë� manydït 
tuc ap�i b��n bei kuur yic, t��wäär cï l��i ku k�c tör lueth ka� cuat thïn. 
Ku keek aabï reem aköl ku w����r ë t����n akölriëëc ëbën.

Lu� thök ë piny
 + Ku ti��� thönydït �er ap�i kek raan cï nyuc yenhom. Go piny ku nhial 
määr yenhom tue� ku cïn raan ben ke tï� acïn. , Ku ti��� k�c cï thou 
ëbën k�cdït ku k�ckor ë pinynhom ëbën ke kääc thööc l����m. Ku j�l athör 
�aany yiic, ku athör cï käk cï k�c pinynhom looi g��t thïn, ku j�l athör 
d��t yen athör pïr �aany yic aya. Ku k�c ëbën aake ye t��m awu��c thö� 
kek kë cï ��k looi pinynhom, cï g��t ri�nke thook athöör yic. . Ku j�l k�c 
ke thou wïïr b��n ku k����ckë Nhialic nhom luk yic, ku j�l k�c cï thou rëër 
guäpken piiny r��� yiic röt j�t aya, ku k����ckë Nhialic nhom luk yic. Ku 
keek aacï b��n t��m awu��c thö� kek käk ke cïk looi pinynhom. / Go thou 
nhom gu��p cuat manydït d��p ap�i yic. Manydït d��p kënë yen ë thon ë 
rou. š Kuat raan liu ri�nke athör ë pïr yic, acï cuat baau mac d��p kënë 
yic.

Pinynhom ku nhial ë yam

21  Ku jal pinynhom ku nhial ë yam tï�, rin cï piny ku nhial th��r 
määr, ku cïn wërdït k��k ben rëër thïn. " Ku ti��� gen Nhialic yen 

Jeruthalem ë yam, ke b�� piny nhial pan Nhialic bï b��n pinynhom. Gen 
ë Nhialic acï guiir cïmën nyan cï guiir bï gäm moc. # Ku pi�� raan ke 
cöt röldït ap�i ë thööc l����m ku lueel, “Ëmën pan Nhialic ar����r kek raan! 
Ku keek aabï ya kacke, ku Nhialic nhom gu��p abï rëër ke ke ku abï ya 
Nhialicden. $ Abï pïu w��c wei kenyïn. Ku acïn raan bï b�n thou acïn. 
Acïn raan bï pu��u b�n riääk ku dhi��u, t��dë ke ben t��rem yök yegu��p 
cïmën th��r, rin kä� aacï röt waar.”
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 % Ku lueel raan cï nyuc thööc nhom ëlä, “Ti���kë! Kä� ëbën alu��i bïk 
aa yam!” Ku lueel aya ëlä tënë �a, “Gät kënë, alëu ba gam yen kë lu��l 
rin wëlkä aa yith.
 & “Kuat käkkith ëbën ëcï lu��i t��cït t��de. Ee ��n j��k ë cök ku ��n thök 
ë kä�. ��n abï raan n��k rou gäm pïu dek, aba gäm pïu ë pïr, ku aba gäm 
ye ë path. ' Kuat raan cï tiam abï käkkä yök tënë �a. Aba gäm ë käkkä 
ëbën, ku ��n abï ya Nhialic ku yeen abï ya manhdi��. ( Ku k�c ri��c, ku 
k�c cï gamden pu��l ku k�c cä adumu����m looi, k�c cï k�c n��k, k�c ë luui 
kär�c, k�c ë j��rac, k�c jakr�c door, ku k�c alueth, k�ckä ëbën aabï cuat 
manydït tuc b��n bei kuur yic, ku yen ë thon ë rou.”

Jeruthalem ë yam
 ) Go atu��ny tök kam atuuc kadhorou wäär muk kërac ap�i ciëën b��n ku 
c��l �a, “Bäär lokku ba yï la nyu��th nyan bï ya ti� Manh Amääl.” * Go 
Wëi Nhialic la �agu��p ku ���th atuuc �a ë kuurdït bär nhom. Ee t����n ke 
nyuth �a Jeruthalem gen ë Nhialic ke b�� piny nhial pan Nhialic. + Ee d��p 
diardiar ke diik Nhialic. A d��p cït kuur cï gua� bï la lë�lë�. , Ku acï g����l 
piny kal ril bär, ku ala thok kathiäär ku rou, ku thokkä ëbën aaye atuuc 
k����c thïn. Ku thokkä aacï rin kuat Itharel kathiäär ku rou g��t thïn. . Ku 
kal cï g�u g����l piny ë la gu��k ka�uan, ku gu��� tök ë la thok kadiäk. / Kal 
cï ke g�u g����l piny aacï buth aleeldït kathiäär ku rou nhïïm. Ku rin atuuc 
Manh Amääl kathiäär ku rou aake cï gät aleelkä k����th.
 š Ku atuny wäär yen jam ke �a, amuk wai cï looi mïlä� t��c bï yen g�u 
athem, pänyde ku thu�kke. œ G�u ala gu��k ka�uan thö� thook. Ku them 
atuny nhial g�u waiden wën muk, ku yök ke cït meel ti�m tök ku bu�t 
kadhiëc b��r ë k��u, ku lääu yic kek b��r la nhial ë cït kënë aya. 2 Ku them 
atuuc la nhial ë kal ku dït ë k��ude aya, ku yök ke ye akääth thiärdätem. 
Käk ke ye atuuc them aake cït käk ye k�c them ë path.
 3 Päny cï g�u looi, aacï buth kuur �er dhë� ku g�u nhom ëcï looi 
mïlä� t��c la g�i cït macar. 4 Pu����ny ë g�u aake cï j��k cök kuat aleel la 
diardiar. Aleel ke cï pu����ny j��k cök aya aake yiic thiäär ku rou. K��k 
aake thith, ku k��k aa �er ku k��k aa ma�ök, k��k aa mïthi�����, k��k aa 
mïkëth, k��k aa mïyën, k��k aa mïl����th, k��k aa malïïk, ku k��k aa mamer. 
5 Ku kït ëbën aake ye thiäär ku rou. 6 Thok kathiäär ku rou ë genë aake 
cï looi aleel �er kathiäär ku rou, thu�� tök ë ye looi alel �er tök, ku gëëk 
ë g�u yic aacï looi mïlä� t��c la diardiar cït macar.
 7 ��n akëc lua� Nhialic ye k�c röök thïn tï�, ee gen kënë yic, rin B��ny 
Nhialic Madh�l ku Manh Amääl kek aa lua� Nhialic. 8 Gen kënë ëcïï 
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wïc ru�l ak��l, t��dë ke ye p��i, rin ala ru�lde ë rot, rin ru�ldït Nhialic yen 
aye ye mer yic, ku Manh Amääl yen aye ye mer yic cïmën many adök. 
9 Ku ru�l ë gen yen aye k�c cath thïn, ku bäny pinynhom aabï ya b��n 
bïk jaakden b����i thïn.
 : Kal aabï ya rëër ke �aany thook aköl ku w����r, rin piny acï ben a 
cu�l. ; K�c wu��t ëbën aabï b��n ë gen yic rin bï kek Nhialic b��n aa door 
ku leckë. = Acïn k�c la gup adumu����m bï pu��l bïk la geeu, ayï k�c ë luui 
käk k�c c�l ayär gup ku k�c tör lueth. K�c bï pu��l bïk la geeu aa k�c cï 
ri�nken g��t athör ë pïr Manh Amääl yic.

22  Ku ben atuny nhial �a nyu��th wär cï thiä� pïu ë pïr la kïrkïr ap�i 
b�� tënë thöny Nhialic ku Manh Amääl, " ke kuëër geeu gëk ci�l 

yic. Agör ë wär l�� ku l��, ak����c tim ë pïr thïn, tim lu�k ë p��i thok ëbën 
ru����n tök yic, ku k�c wu��t ëbën aa yi��thke lööm bï kek ���ntöök aa c�l 
adem, ku tu�ny k��k aya. # Acïn d��t m��n Nhialic bï rëër ye gen kënë yic. 
K�c Nhialic ku thöny Nhialic kek thöny Manh Amääl kek aa r����r thïn, 
ku k�c ë Nhialic kek aabï ye aa door. $ K�ckä aabï Nhialic aa tï� ku rin 
Nhialic abï gät kenhïïm tue�. % Abï ci��n cu�l ë piny ye gen yic. K�c ë rëër 
thïn aacïï bï wïc ru�l ak��l, t��dë ke ye many bï piny mer yen wïckë. Rin 
Nhialic yen abï ya ru�lden. Aabï rëër thïn ke ye bäny akölriëëc ëbën.

B��n ë Jethu
 & Go atuuc l��k �a, “Kuat käk ca tï� ku pi� ke aa yith ëbën. Ku B��ny 
Nhialic yen W��ike �äth ë k�c käk Nhialic tï� gup, yen acä atu��nyde tu����c 
bï kacke nyu��th käk bï röt looi ye nïnkä.” ' Aye Jethu lueel ëlä, “Dhi�lkë 
pi� apath! ��n ab�� ëmën! K�c mit pu��th aa k�c thek käk cï lueel athör 
kënë yic ëbën!” ( Ee ��n Joon ��n a �a pï� ku ti��� käkkä. T��wën cï ��n 
ke pi� ku ti��� ke, ke �a gut �anhi�l piny yecök ku du��r atuny wën 
nyuth ��n käkkä. ) Go jal l��k �a, “Duk loi këya! ��n alony cïmëndu, ku 
mi��thakui k�c käk Nhialic tï�, ku k�c ëbën käk t�� athör yic theek. Dor 
Nhialic!” * Ku lëk �a, “Duk käk cï g��t athör käk Nhialic kënë yic thian 
tënë k�c, rin cï piny thi��k ke thök. + Ku k�c kär�c looi aabï �ot ke la tue� 
ke looi kär�c, ku k�c cï w��t J��rac gam aabï �ot loikë këya. Ku k�c ë luui 
käpath aabï ya luui käpath. Ku k�c Nhialic aabï la tue� ke luui Nhialic.”
 , Aye Jethu lueel ëlä, “Pi��kë apath ��n ab�� ëmën thiin, ��n ab�� ba 
k�c b��n ri�p, t��dë ke �a tëm k�c awu��c thö� kek kë cï ��k looi th��r 
wäär. . Ee ��n j��k ë cök ku ��n thök ë kä�.
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 / “K�c mit gup aa k�c cä aläthken l��k ri�m Manh Amääl, rin aabï 
la yic bïk mïth tim pïïr cam, ku aala yic aya bïk la gen Nhialic ë yam. 
š K�c t�� g�u k��u aa k�c pan mac, k�c cï kegup yiëk acu�l rin theek kek 
j��rac, k�c näk ë k�c, ku k�c ë jam lueth, ku k�c luui käk bal aacïï k�� 
la ë gen kënë yic acïn.
 œ “Aye Jethu lueel ëlä, ��n acä atu��nydi�� tooc bï käkkä b��n l��k we, 
wek akuut cï gam. ��n ë kuat dhiënh b��ny�aknhom Debit, ee ciëër bak 
piny ë ru�l b����i.”
 2 Aye Wëi Nhialic ku k�c Nhialic kek cït nyan thiak ë Manh Amääl 
lueel, “Bäk!” Ku kuat raan pi� ë kënë adhil lueel aya, “Bäk!” Na le raan 
n��k rou ke b��, kuat raan n��k rou abï dek pïu pïïr ë path.

Thök ë wël
 3 ��n Joon, ��n alëk kuat raan pi� ë w��t kënë pu��u ëbën, na le raan 
ju�k këde thïn ka bï Nhialic tu��c kär�c cï g��t athör kënë yic. 4 Ku na le 
raan ny��i w��t tök kam wël t�� athör wël cï nyu��th ��n yic, ke Nhialic 
abï yinyden bï t��k ye mïth tim ë pïïr yic, ku la gen yam, cï ke g��t athör 
kënë yic, nyaai tënë ye.
 5 Ku Jethu raan lëk k�c käkkä ëbën aye lueel, “�����-�����! ��n ab�� 
ëmën!” Këya, ee t��de. Bäär B��ny Jethu!
 6 Bï dhëë� B��ny Jethu rëër kek k�c ë Nhialic. Yenakan. 
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